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MEMORIA

1.- AURREKARIAK ETA PROIEKTUAREN XEDEA

Euskal Herria plaza Oiartzungo Elizalde auzoan dago, Doneztebe plaza eta
Iparralde etorbidea artean. Plaza azpian, aparkaleku publikoak daude hasierako
eremuan, eta aparkaleku pribatuak amaieran.

Aparkaleku publikoaren oinezko sarrera Doneztebe plaza aldetik egiten da.
Aparkalekua erdi-sotoan dago, Doneztebe plaza aldetik behe solairua da, aldiz, Iparralde
etorbide aldetik sotoa.

Aparkalekuko banaketa ohikoa da, luzera guztian korridorea dago, eta ezker-
eskuin aparkalekuak. Oinezko sarrera ondoan, berriz, bi aldeetako eremuak
bizikletentzako eta motorrentzako eremuak dira. Horretaz gain, sartu eta eskuineko
aldean, Enara gordailua dago.

Azkena deskribatutako eremu horri argitasuna eman nahi zaio, eremu
atseginagoa eta seguruagoa bihurtuz. Kaletik sartu eta ezker aldea bizikleten gordailu
bilakatu nahi da, beraz, argitasuna eta ikusgarritasuna garrantzitsua izango dira.
Fatxadako irudia ere eguneratu nahi da, eremu guztiari itxura aldatuz.

Beraz, proiektu honen xedea Euskal Herria aparkalekuko sarrera eraberritzea da.
Batetik, fatxada eguneratzeaz gain, bao batzuk ireki nahi dira, hain zuzen ere, barruko
eremuari argitasuna eta ikusgarritasuna emateko. Bestetik, barruko sarrerako eremuak
antolatu nahi dira, bizikleten aparkaleku eroso bat sortzeko, eta Enara gordailu ingurua
ere txukuntzeko. Horrela, sarrerari irudi atseginagoa eta seguruagoa emango litzaioke,
eta bizikleten aparkaleku eroso bat sortuko litzateke.

2.- EGUNGO EGOERA
2.1.- EREMUAREN EGOERA

Proiektuaren eremuak hiru zutabe tarte osatzen ditu fatxadaren zabaleran, gaur
egungo sarreraren zabalera, hain zuzen ere. Oinezko sarrerako fatxada, behetik gora
aztertuta, hareharrizko plaketez osatuta dago 1,80 metroko altuera arte, eta hortik gora,
metalezko sareta bat dago, aparkalekuko aireztapena bermatzeko. Erdiko zutabe
tartean dago kokatuta sarrerako atea. Ate metaliko bikoitza da, bi aldeetara xafla
metalikozko itxiturez osatuta. Altueran, atearen erdia, zein alboetako xaflena ere, sareta
da, eta beheko zatia xafla itxiz osatuta dago. Atearen zutabe tarte osoa metalezko
estalpe batez babestuta dago.

Barruko eremua, hiru zatitan banatu daiteke. Ezkerretik hasita, lehen zutabe
tartea bizikleten aparkalekua eta motorren aparkalekua da, dagozkien banaketekin.
Erdiko zutabe tartea korridorea da, oinezkoak sartu-irteera segurua egiteko. Azkenik,
eskuineko zutabe tartea motorren aparkalekuaz gain, Enararen gordailuarentzako
antolatuta dago.

Banaketa hori, bigarren zutabea artekoa da, 7,00 metro luzerakoa, horren
ondoren, eskuineko eta ezkerreko aldean ezinduentzako ibilgailuen aparkalekuak daude,
eta erdiko eremua korridore izaten jarraitzen du.




2.2.- ALTXAERA TAKIMETRIKO ETA SERBITZUEN EGOERA
Proiektua garatzeko Geograma enpresak Oiartzungo Udalerako eginiko
takimetrikoan oinarritu da. Horretaz gain, bertaratu eta neurketak egin dira.

3.- EGIN BEHARREKO LANEN DESKRIBAPENA

Proiektuaren xedean aipatu bezala, proiektu honekin Euskal Herria aparkaleku
sarrerari argitasuna eta irudi berri bat eman nahi zaio. Horretarako, fatxadan bao handi
batzuk irekiko dira, beiretatik argia sartzeko barruko aldera eta ikusgarritasuna emateko
barruko erabiltzaileei. Sarrerako atearen zutabe tartea ere beirazkoa izango da, ate
automatiko bikoitz batekin eta alboetako beirekin osatuta. Beirez kanpo, azaleraren
gehiengoa xafla metalikoz estaliko da, “Aluacero” izeneko xafla berezi batekin. Xafla
horren irudia itsua izanda ere, zulatutako guneak ditu, beraz, aireztapena ziurtatuta
dago. Fatxadaren gaineko baranda adreiluzko peto batez ordezkatuko da, ondoren,
fatxadaren aldetik “Aluacero”arekin estaltzeko. Hormigoizko egitura bistan utziko da zati
batzuetan, fatxadako zutabeak eta zokalo lana egingo duen behe aldeko horma zatia
bistan geldituko da. Akabera garbi bat emateko asmoarekin, area proiektatuko zaio
hormigoiari, irregulartasunak leunduz. Azkenik, hidrofugantea aplikatuko zaio,
hormigoia babesteko.

Barruko aldetik, bizikleten aparkalekua altzairu erdoilgabeko piboteekin
mugatuko da, metro bete altuerakoak. Inguruko paretak margotu egingo dira, baita
tarteko zutabeak ere. Lurra ere margotu egingo da, epoxy margo bereziarekin. Azkenik,
argiteria eguneratuko da, argiztapena indartuz.

Beraz, egin beharreko lanen hurrenkera ondorengoa izango da:

- Aldamioak muntatu

- Baranda desmuntatu

-  Fatxadako elementu guztiak eraitsi: Harrizko xaflak, hormak, sareta
metalikoak eta atea.

- Goiko aldeko adreiluzko petoa eraiki.

- Fatxadako konposizio berrirako egitura metalikoa eraiki, 100x100 perfilekin.

- Hormigoizko azalera arearekin proiektatu eta hidrofugantea aplikatu.

- Kanpo aroztegia muntatu.

- Fatxadako “Aluacero” muntatu.

- Barruko instalakuntza elektrikoa egin.

- Barruko margoketa lanak egin.

- Barruko piboteak jarri.
Bizikleten aparkalekuko elementuak muntatu.

4.- EPEAK
Proposaturiko lanak egiteko hilabete BAT (1)eko epea ezartzen da.



Obran parte hartuko duten langileen kopurua 4 aurreikusten dira gehienez.

Garantia Bl urtekoa proposatzen da, behin obrak amaitu ondoren.

5.- AURREKONTUA GUZTIRA

Exekuzio materialeko aurrekontua 54.514,95 €

Kontratako exekuzio aurrekontua, 64.872,79 €

Aurrekontu orokorra, BEZari dagokion %21a erantsita, 78.496,08 €

Oiartzunen 2026ko ekaina
Udal Arkitekto Teknikoa
Asier Telleria Iztueta
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1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacién de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucién de las obras de construccién
del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman
el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y las 6rdenes
e instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la obra, bien oralmente o por
escrito.

Cualquier modificacion en obra, se pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa, sin
cuya autorizacion no podrad ser realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones
técnicas de la obra y se emplearan materiales que cumplan con lo especificado en el
mismo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego
se adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas de
la Edificacién publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de la Arquitectura
Técnica de Espafiia.

Este pliego de condiciones ha sido redactado con el apoyo del software especifico
Construbit, sus contenidos tienen sus derechos de autor protegidos y no pueden ser
reproducidos en documentos no firmados por usuarios con licencia de Construbit.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o
ajenos, las obras de edificacién objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la
totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracidn de contratista
a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacidn de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra
la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.
Tendra la consideracién de productor de residuos de construccién y demolicién a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucién material.

Velar para que la prevencion de riesgos laborales se integre en la planificacion de los
trabajos de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a las
empresas (subcontratistas) y trabajadores auténomos de él dependientes la gestidén
preventiva de la obra.



Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obray en
proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto,
asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como
suscribir el acta de recepcidn de la obra.

Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de Ordenacion
de la Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluira la documentacién
reflejada en la Ley de Ordenacién de la Edificacidn, el Codigo Técnico de la Edificacion,
el certificado de eficiencia energética del edificio y los aquellos otros contenidos
exigidos por la normativa.

Incluir en proyecto un estudio de gestidn de residuos de construccion y demolicidn. En
obras de demolicidn, rehabilitacién, reparacidn o reforma, hacer un inventario de los
residuos peligrosos que se generardn, que debera incluirse en el estudio de gestién, asi
como prever su retirada selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de
residuos peligrosos.

Disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y demolicion
han sido debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en relacién con los residuos de
construccion y demolicién de la obra.

En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habran de
cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacién de la Edificacidn en su
disposicidn adicional primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras
con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado
y con sujecidn estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado con el
promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccién Facultativa y a la legislacion
aplicable.
Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccién y demolicion a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.
Son obligaciones del contratista:
La ejecucion de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con los
plazos establecidos en el contrato.
Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.
Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra,
tendra la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de
la obra y permanecera en la obra a lo largo de toda la jornada legal de trabajo hasta la
recepcion de la obra. El jefe de obra, deberd cumplir las indicaciones de la Direccidn
Facultativa y firmar en el libro de 6rdenes, asi como cerciorarse de la correcta
instalacion de los medios auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras operaciones
técnicas.
Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.
Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro
de los limites establecidos en el contrato.
Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcién de la obra.
Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacién de
la obra ejecutada.



Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico
cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de
las medidas de seguridad y salud precisas seglin normativa vigente y el plan de
seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el
porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en
el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo
5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucién de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la
misma.

Estard obligado a presentar al promotor un plan que refleje cémo llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccidn y demolicién
que se vayan a producir en la obra.

Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construcciéon y demolicidn
estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo
voluntario o convenio de colaboracién para su gestion.

Estara obligado a mantener los residuos de construccién y demolicidn en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacidn.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgard una
prorroga previo informe favorable de la Direccién Facultativa. El Contratista explicara la
causa que impide la ejecucién de los trabajos en los plazos sefialados, razonandolo por
escrito.

La prérroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que se
origind la causa de esta, indicando su duracion prevista y antes de que la contrata pierda
vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustard al perdido y el Contratista
perderd el derecho de prérroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutaran con personal adecuado al
tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor a
desarrollar. La Direccién Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir sobre la
adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionara un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por el
fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccion Facultativa, antes de
su puesta en obra. Los materiales que no relnan las condiciones exigidas serdn retirados
de la obra. Aquellos materiales que requieran de marcado CE irdn acompafnados de la
declaracion de prestaciones que sera facilitada al director de ejecucion material de la obra
en el formato (digital o papel) que éste disponga al comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, andlisis y extraccién de muestras de obra que se realicen para
cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas condiciones
y estan sujetas al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias por parte de la



Direccién Facultativa y en cualquier caso se podra exigir las garantias de los proveedores.
El transporte, descarga, acopio y manipulacién de los materiales serd responsabilidad del
Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucién de permisos, construccion o instalacidon, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicion y retirada de las instalaciones, obras o medios
auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucidn de la misma, seran obligacién
del Contratista y correran a cargo del mismo. De igual manera, serd responsabilidad del
contratista, cualquier averia o accidente personal que pudiera ocurrir en la obra por
insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.

El Contratista instalara una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccion
Facultativa podra consultar la documentacién de la obra y en la que se guardard una copia
completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el libro de
ordenes, libro de incidencias segtin RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccion de trabajo,
copia de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas
partes o unidades de obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad,
previo consentimiento del Promotor y la Direccidn Facultativa, asumiendo en cualquier
caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Serd obligacién de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las
empresas subcontratistas y trabajadores auténomos con que contraten; en particular, en
lo que se refiere a las obligaciones de acreditacidn e inscripcidn en el Registro de Empresas
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido
aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacién que se
regula en el articulo 5.

Tendran la consideracidon de poseedores de residuos de construccion y demolicién a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucién de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccion facultativa crea conveniente una modificacion de los mismos por razones
técnicas en cuyo caso seran modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estard a lo dispuesto por parte de la direccidon de la obra y cumplira sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacién alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccidn firmara el acuse
de recibo de la notificacidn.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones
econdmicas adoptadas por la direccion de la obra, este lo pondra en conocimiento de la
propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcién de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccién Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, observara
vicios o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan



con las condiciones exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes afectadas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la recepcidn de la obra
y a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste,
dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA

Las unidades de obra no podran ser modificadas respecto a proyecto a menos que la
Direccidén Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacién beneficiosa (materiales de
mayor calidad o tamano), sin previa autorizaciéon de la Direccidon Facultativa y del
Promotor, sélo tendra derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de
acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista
gue menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccion
Facultativa la demolicidn y reconstruccién o la fijacion de nuevos precios para dichas
partidas.

Previamente a la ejecucién o empleo de los nuevos materiales, convendrdn por escrito el
importe de las modificaciones y la variacidon que supone respecto al contratado.

Toda modificacion en las unidades de obra serd anotada en el libro de érdenes, asi como
su autorizacion por la Direccidn Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA

PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucion de la obra con
sujecion a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Sera encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario, visarlas
en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos
técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribird el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que
exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo
suscribira el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direccidn Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la licencia de
edificacién y demads autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el
objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.
Son obligaciones del director de obra:
Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacidn y de la estructura proyectada a las
caracteristicas geotécnicas del terreno.
Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y
Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacién del proyecto.
Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra.
Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el certificado final de obra, asi como
conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.
Elaborar y suscribir la documentacién de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con



los visados que en su caso fueran preceptivos.
Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccidn facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucidn
material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de
ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la
correcta ejecucion y disposicidn de los elementos constructivos y de las instalaciones,
de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el certificado final de obra, asi como
elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra
ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucion de la
obra incorporando el estudio de gestidn de residuos de construccion y demolicion. Todo
ello estard a disposicién de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccién Facultativa tan
pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se
procederd a realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacion de la Direccidn
Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvard atendiendo al criterio que
establezca el Director de Obra no existiendo prelacién alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.

La ampliacion del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: nuevos
requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contard con la
aprobacion del director de obra que confeccionara la documentacion y del Promotor que
realizard la tramitacién administrativa que dichas modificaciones requieran asi como la
difusién a todos los agentes implicados.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacién en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de obra
para la formalizacion de los correspondientes trdmites administrativos.

A dicha documentacién adjuntard el Promotor el acta de recepcion, la relacidn
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacidn, las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con
la normativa que le sea de aplicacién y aquellos datos requeridos segin normativa para
conformar el Libro del Edificio que sera entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacion del seguimiento de la obra" y la
"documentacién del seguimiento del control de la obra", segin contenidos especificados
en el Anexo |l de la Parte | del Cédigo Técnico de la Edificacién, seran depositadas por el
Director de la Obra y por el Director de Ejecucién Material de la Obra respectivamente, en
el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica



competente, que aseguren su conservacién y se comprometan a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccidon
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacién y
niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccidn Facultativa. No se
comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccion
Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios
para realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion adecuada, seran
proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y
dispositivos fijos adecuados para las sefales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable
de conservacidon mientras el contrato esté en vigor y sera comunicado por escrito a la
Direccién Facultativa, quien realizard una comprobacion de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacidn de Replanteo que se suscribird por parte de la Direccidn
Facultativa y de la Contrata, contendr3, la conformidad o disconformidad del replanteo en
comparacion con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizaciéon para la ocupacién del terreno
necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los
documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se
consideren oportunas.

El Contratista asistird a la Comprobacidon del Replanteo realizada por la Direccién,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la
realizacion del mismo y responderd a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregard una copia del Acta de Comprobacidn de Replanteo al Contratista, donde se
anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondra al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e
Incidencias que se mantendrd permanente en obra a disposicion de la Direccidn
Facultativa.

En el libro se anotaran:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccidn
Facultativa para la correcta interpretacién del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacién del contrato.

Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios.
Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracion de los trabajos,
personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director
de Obra, copia para el Director de la Ejecucidn y la tercera para el contratista.

La Direccidn facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando
con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

RECEPCION de la OBRA

La recepcién de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta, hace
entrega de la misma al promotory es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas



y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma.

La recepcion deberd realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al promotor
del certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse en un acta
firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar: las
partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final de la ejecucidn
material de la obra, la declaracién de recepcién de la obra con o sin reservas,
especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberan quedar
subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se exijan al constructor
para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcién.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el
director de la ejecucién de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo debera se
motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

La recepcidn se entenderd tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El cdmputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciara a partir de
la fecha en que se suscriba el acta de recepcién, o cuando se entienda ésta tdcitamente
producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista deberd dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la
Direccidn Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podrd ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcion imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su
obligacion de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacién de la Recepcion.

1.3 CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan sido
realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccidn y a las Condiciones generalesy particulares del
pliego de condiciones.

1.3.1 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonardan a los precios de ejecucién material establecidos en el presupuesto
contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como en la liquidacién
final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se mediran en unidades de obra y se abonaran a
la contrata. Si los precios de una o mas unidades de obra no estan establecidos en los
precios, se consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en que
se encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccién Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden légico de la obra o que puedan sufrir
deterioros, no seran calificadas como certificables hasta que la Direccién Facultativa no lo
considere oportuno.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, con cardcter de documento y entregas a
buena cuenta, sin que supongan aprobacién o recepcidn en obra, sujetos a rectificaciones
y variaciones derivadas de la liquidacidn final.

El Promotor debera realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en
los plazos previstos y su importe serd el correspondiente a las especificaciones de los



trabajos expedidos por la Direccién Facultativa.

Se podran aplicar férmulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras realizar
los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por encima del
limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aunque no llegue a alcanzarlo,
pero que obtenga la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no implicaran la
pérdida de funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas posteriormente, en
las unidades de obra afectadas, segun el criterio de la Direccion Facultativa.

1.3.2 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico definidos
en el articulo 3 del Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico se regiran por lo dispuesto
en los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares redactados al efecto.

Dichos Pliegos incluiran los pactos y condiciones definidores de los derechos y obligaciones
de las partes del contrato y las demas menciones requeridas por la Ley 9/2017 de
Contratos del Sector Publico y sus normas de desarrollo de caracter estatal o autondmico.
Por tanto este documento no incorpora las condiciones econdmicas que regiran la obray
se remite al Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier
aspecto relacionado.

1.4 CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obray
del solar hasta la recepcion de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias
necesarias y vallard el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones municipales.
Todas las labores citadas serdn a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescisién de contrato las que a continuacion se
detallan:

Muerte o incapacidad del Contratista.

La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacidon en un 50 % del
presupuesto contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucidn de la obra de forma injustificada por un plazo superior
a dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o determinaciones
establecidas por parte de la Direccidn Facultativa.

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

NORMATIVA de APLICACION

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:
NORMAS GENERAL del SECTOR
Decreto 462/1971. Normas sobre redaccion de proyectos y direccién de obras de
edificaciéon
Ley 38/1999. Ley de Ordenacidn de la Edificacion. LOE.
Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la



Edificacion.

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico de
Proteccidon contra el Ruido DB-HR del Cédigo Técnico de la Edificacién.

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccidn y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

ESTRUCTURALES
Real Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
Real Decreto 470/2021. Cédigo Estructural.

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias
de Saneamiento de Poblaciones.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializaciéon de productos de construcciony se
deroga la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificacidon de los productos de construccién y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccidn y de resistencia frente al
fuego.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacidon de las propiedades de
reaccion al fuego de los productos de construccién de conformidad con el Reglamento
(UE) n2 305/2011.

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la
recepcion de cementos (RC-16).

INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacidn y
manutencién de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion
referente a grias torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales
de seguridad para la comercializacién de ascensores y componentes de seguridad para
ascensores.

Real Decreto 355/2024, Instruccidn Técnica Complementaria ITC AEM 1 Ascensores.

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension
e instrucciones complementarias.

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexidn a red de instalaciones de produccién de
energia eléctrica de pequena potencia.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el
acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en
el interior de las edificaciones.

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.



Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion
contra incendios.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus
instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios
para la prevencidon y el control de la legionelosis.

SEGURIDAD y SALUD

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencidon de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y
salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para
los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con
equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacidn
por los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de
los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de
los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los
Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a
los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicidn a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997
antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacidn en el sector de la construccién y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas.

Resolucién de 6 de septiembre de 2023, de la Direccién General de Trabajo, por la que se
registra y publica el VII Convenio colectivo general del sector de la construccidn.



ADMINISTRATIVAS
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen
al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.
En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y
entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccién de errores o actualizaciones se
guedard a lo dispuesto en la ultima versidn actualizada de la misma.

PRELACION de DOCUMENTOS

A menos que el contrato de obra establezca otra cosa, el orden de prelacién entre los
distintos documentos del proyecto para casos de contradicciones, dudas o discrepancias
entre ellos, sera el siguiente:

19 Presupuesto y, dentro de este, en primer lugar las definiciones y descripciones de
texto de las partidas, en segundo lugar los descompuestos de las partidas y finalmente el
detalle de mediciones.

22 Planos.

32 Memoria.

42 Pliego de Condiciones.

2 CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y de las VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES incluyendo los
siguientes aspectos:
PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES
Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y conservacion,
almacenamiento y manipulacién, las garantias de calidad y el control de recepcién que
deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios
de aceptacioén y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y
mantenimiento.
PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas
de aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion,
tolerancias admisibles, condiciones de terminacién, conservacién y mantenimiento,
control de ejecucidn, ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptaciény
rechazo, criterios de medicidon y valoracién de unidades, etc.
Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.
PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio.

2.1 DEMOLICIONES

El orden y la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustaran a las prescripciones
establecidas en la Documentacion Técnica.

Antes de la demolicion se realizard la proteccidn perimetral del entorno del edificio
mediante la instalacion de vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo y
distanciados un minimo de 1,5 m de la fachada. Se colocaran luces rojas a distancias
maximas de 10 m y en esquinas. Se desconectardn las instalaciones del edificio y se
protegeran las alcantarillas y los elementos de servicio publico que pudieran verse
afectados. No habrd materiales téxicos o peligrosos acumulados en el edificio. Se vaciaran



los depésitos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicién las realizardn empresas
inscritas en el Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos
elaboraran un plan de trabajo que presentard para su aprobaciéon ante la autoridad laboral.
El cumplimiento de este plan deberd supervisarse en obra por una persona con la
cualificacién necesaria.

Se garantizard que ningun trabajador esta expuesto a una concentracion de amianto en el
aire superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizard medicion
por laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en
embalajes apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen
amianto siendo transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicion al amianto no realizardn horas extraordinarias
ni trabajaran por sistema de incentivos. Dispondran de ropa de proteccién apropiada
facilitada y descontaminada por el empresario que serd necesariamente sustituida por la
ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo y la utilizacion de EPIs de las vias
respiratorias se limitara a un maximo de 4 horas diarias.

Se delimitard claramente la zona con riesgo de exposicién al amianto siendo inaccesibles
para personal no autorizado evitando la dispersién de polvo fuera de los locales o lugares
de accidn y limpiando adecuadamente el area afectada al fin de los trabajos.

Durante el proceso de demolicién, el contratista estd obligado a realizar la gestién de
residuos establecido en el plan de residuos que previamente ha de haber sido aprobado
por la direccion facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado en el RD
105/2008.

MANUAL

Descripcidn
Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completa,
desde la cubierta a la cimentacion, con medios manuales.

Puesta en obra
No se permite el uso de llama en la demolicién y el uso de martillo neumatico, de
compresores o similares debera aprobarlo previamente la Direccidn Facultativa.
La demolicidn se hara al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descendera
planta a planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita en los elementos antes
de demolerlos, contrarrestando o anulando las componentes horizontales de arcos y
bovedas, apuntalando elementos en voladizo, demoliendo estructuras hiperestaticas en
el orden que impligue menores flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o
introduciendo los arriostramientos necesarios.
Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontaran sin trocear. Se
eliminardn o doblaran puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas de
troceo no son manejables por una persona, se suspenderan o apuntalaran de forma que
no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se permitirdn giros pero
no desplazamiento de los puntos de apoyo. Sélo se podran volcar elementos cuando se
disponga de un lugar de caida consistente y de lado no menor a la altura del elemento mas
la mitad de la altura desde donde se lanza que en ningulin caso serd mayor de 2 plantas. Se
regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y en caso
necesario, se desinfectaran. Al finalizar la jornada no quedaran elementos inestables y se
tomaran las precauciones necesarias para que la lluvia no produzca dafios.
El desescombro se hara segun lo indique la direccion facultativa. Si se realiza mediante
canales, se inclinard el ultimo tramo para disminuir la velocidad de bajada del escombro,
y la boca de salida quedara a una altura maxima de 2 m sobre la base del camidn. No se



acumularad escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros y soportes, ni se
acumularan mas de 100 kg/m? sobre forjados.

Control y criterios de aceptaciéon y rechazo
Se haréan controles cada 200 m? de planta y como minimo uno por planta, comprobando
que el orden, forma de ejecucidon y medios empleados se corresponden a lo indicado en
proyecto y por la direccidn facultativa.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
La medicion de la deconstruccion de los elementos que componen el edificio se realizara
utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la construccién de
los citados elementos y que se definen en el presente pliego de condiciones.

MECANICA

Descripcion
Derribo de edificaciones existentes por empuje, mediante retroexcavadora, pala
cargadoray grua.

Puesta en obra
La maquina avanzara siempre sobre suelo consistente, evitando hacerlo sobre escombros
y los frentes de ataque no aprisionardn a la mdaquina, de forma que ésta pueda girar
siempre 3602. Se guardard una distancia de seguridad entre el edificio y la mdquina no
menor de 5 m, comprendida entre 1/2 y 1/3 de la altura. Las gruas no se utilizaran para
realizar esfuerzo horizontal oblicuo. Los cables utilizados no presentardn imperfecciones
como coqueras, cambios irregulares de diametro, etc.
No se empujara contra elementos no demolidos previamente, de acero u hormigdn
armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que
estd en contacto con medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina.
Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que puedan deslizar sobre
la maquina, deberan demolerse previamente.
El empuje se hara mas arriba del centro de gravedad del elemento a demoler.
Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y en
caso necesario, se desinfectaran. El desescombro se hard segun lo indique la direccién
facultativa.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Se haran controles cada 200 m? de planta y como minimo una por planta, comprobando
que el orden, forma de ejecucidon y medios empleados se corresponden a lo indicado en
proyecto y por la direccidn facultativa.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracién:
La medicion y valoracién de la demolicidon se realizard por la volumetria del edificio
derribado.



2.2 CERRAMIENTOS

FABRICAS

CERAMICA

Descripcidn
Cerramiento de fabrica formado por ladrillos cerdmicos unidos con mortero.

Materiales
Ladrillos:
Contaran con marcado CE e irdn acompafiados de la declaracidn de prestaciones segun la
norma armonizada UNE-EN 771-1.
No tendran defectos que deterioren su aspecto y durabilidad, serdn regulares en
dimensiones y forma. No presentaran fisuras, exfoliaciones y desconchados.
Mortero:
El aglomerante empleado podra ser cemento o mixto con cal.
Cementos: cumplirdn las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y normas
armonizadas UNE EN 197-1 y 413-1 y se emplearan cementos para albaiiileria u otros
cementos comunes a excepcion del CEM |y CEM .
En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contardn con marcado CE y
estara disponible la declaracién de prestaciones, el resto de cementos incluiran certificado
de conformidad con requisitos reglamentarios.
El cemento contara con la documentaciéon de suministro y etiquetado dispuesto en el
anejo IV del RC-16. No llegara a obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente.
Cuando el suministro se realice en sacos se almacenara sobre palets o similar, en locales
cubiertos, ventilados y protegidos de la intemperie, humedad y de la exposicién directa
del sol.
El almacenamiento de los cementos a granel se efectuara en silos estancos y protegidos
de la humedad y se evitard, en particular, su contaminacién con otros cementos de tipo
y/o clase de resistencia distintos.
Cales: contardn con marcado CE segiin normas UNE EN 459-1. Su recepcidn, manipulacién
y almacenamiento mantendra las mismas precauciones que los cementos.
Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de machaqueo,
o bien mezcla de ellas. El suministrador deberd garantizar documentalmente el
cumplimiento del marcado CE. Los aridos deberdn cumplir las condiciones fisico-quimicas,
fisico-mecanicas, de granulometria y forma indicadas en la norma armonizada UNE-EN
13139.
Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda,
el agua cumplirad los mismos requisitos dispuestos en el articulo 29 del Cddigo Estructural
para el empleo de agua para el hormigdn.
En caso de emplear aditivos el fabricante suministrara el aditivo correctamente etiquetado
y dispondrd de marcado CE aportando la declaracién de prestaciones segin norma
armonizada UNE-EN 934-3. La Direccién Facultativa debera autorizar su utilizacién y en su
incorporacién a la mezcla se seguira estrictamente lo dispuesto por el fabricante.
Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevardn el nombre del fabricante y la
cantidad de agua a afadir para obtener las resistencias deseadas.
Se empleara mortero para fabricas M-7,5 o superior.
Hormigdn armado:
Se utiliza como refuerzo y en puntos singulares como dinteles, esquinas, uniones... Debera
cumplir con las caracteristicas dispuestas en este pliego y en la normativa vigente para el
hormigdn armado.



Bandas el3sticas:

Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para evitar
fisuras o mejorar el aislamiento acustico. Puede ser una plancha de madera, fieltro
bituminoso, corcho natural o expandido, poliestireno expandido, etc.

Armaduras:

Ademas de los aceros establecidos en el Cédigo Estructural, se consideran aceptables los
aceros inoxidables segiin UNE ENV 10080, UNE EN 10088 y UNE EN 845-3 y para pretensar
segun la EN 10138. Las armaduras de junta de tendel de malla de acero contaran con
marcado CE conforme a lo expuesto en norma UNE-EN 845-3.

Componentes auxiliares:

Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos. Dispondran de garantia documental del
cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las condiciones indicadas en la norma
armonizada UNE-EN 845-1.

Sellantes:

Para el sellado de juntas de dilatacidn o ejecucion. Justificaran marcado CE con declaracidn
de prestaciones segiin UNE-EN 15651-1.

Las caracteristicas higrotérmicas y acusticas de los materiales son:

Material Resistenc indice de Densidad Factor de
ia reduccion (Kg/ m3) resistencia al
térmica acustica Vapor de agua
(m2 K/W)| ponderado

(dBA)

Tabique L. 0,09 34 1000 10

hueco sencillo

Tabique L. 0,16 36 930 10

Hueco doble,

tabicén

Tabique L. 0,33 35 630 10

hueco doble
gran formato

% pie| 0,21 40 1020 10
L.Perforado
1 pie| 0,41 52 1150 10
L.Perforado
% pie L.Macizo 0,12 43 2170 10
1 pie L.Macizo 0,17 55 2140 10

En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las
caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccidn facultativa.
Para mas detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacién.

Puesta en obra
Los ladrillos y bloques se colocaran mojados, segun el aparejo indicado y quedando las
juntas completamente llenas de mortero. Si fuera necesario rectificar la posicion de algun
ladrillo se quitard éste retirando también el mortero. No se utilizardn piezas menores a
medio ladrillo.
Las fabricas se ejecutaran en hiladas horizontales. Los encuentros de esquinas o con otros
muros se hardn mediante enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas. Una vez
ejecutadas se protegeran de la lluvia, calor, viento y heladas.
Quedaran planas y aplomadas, y si se colocan sobre forjado, al menos 2/3 del ladrillo



apoyaran en forjado. Se cuidard de disponer las juntas de dilatacidn segun proyecto o con
un maximo de 20 m. Se mantendrdn las juntas estructurales. Sin autorizacion expresa del
Director de Obra se prohibe en muros de carga la ejecucidn de rozas horizontales.
Las rozas se haran a maquina con una profundidad maxima de 4 cm y se rellenaran por
completo con mortero. En ningln caso se taladrara por completo la fabrica para recibir
una instalacion y en el caso de que haya instalaciones a ambos lados, se cuidara de que no
coincidan.
Las bandas elasticas para mejorar el aislamiento se colocaran totalmente adheridas al
forjado o a los paramentos verticales con morteros apropiados y en su ejecucién se
extremara la precaucién para que no queden puntos sin banda eldstica que resulten
puentes acusticos.
La ejecucion de la fabrica comenzara desde la primera planta a la Ultima disponiendo 2 cm
entre la ultima hilada y el forjado que se rellenara como minimo 24 horas después.
El recibido de cercos y elementos de carpinteria sera estanco de manera que se garantice
un éptimo aislamiento acustico.
Se observaran escrupulosamente las recomendaciones de ejecucién de encuentros de
elementos separadores verticales entre si y con fachadas especificadas en el capitulo del
DB-HR del Cédigo Técnico de la Edificacion.
Las fabricas se armaran horizontalmente donde pudieran fisurarse.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Si los ladrillos tienen el certificado de calidad reconocido la direccion de obra sélo
comprobara los datos del albaran y del empaquetado, de otro modo se haran los ensayos
de recepcidon segin normas UNE, de dimensiones, defectos, succién de agua, masa,
eflorescencias, heladicidad y resistencia a compresion.
Recepcién de cementos y cales: El control de recepciéon del cemento sera acorde a lo
especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la documentacidn: albaran, etiquetado,
declaracion de prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento
de requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara con
marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccidn visual y c) en caso que lo
exigiera el responsable de la recepcién, ensayos de identificacion o complementarios
segun anejo VIII del RC-16. Se identificaran el tipo y clase de cales y, podran realizarse
ensayos identificativos o complementarios si no disponen de distintivo de calidad
reconocido.
Se comprobardn la identificacién, tipo, tamafio, distintivos y marcado CE de las arenas.
De los morteros se comprobara el tipo, dosificacidn y distintivos, y se podrdn realizar
ensayos de resistencia a compresidn y consistencia con Cono de Abrams.
La direccidn facultativa podra disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a ruido
aéreo o limitacidn del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.
Se comprobara el replanteo, ejecucidn de las fabricas, morteros, cargaderos y refuerzos y
la proteccién de la fabrica admitiendo tolerancias de:
replanteo: +-10 mm entre ejes parciales o +-30 entre ejes.
desplomes: +-10 mm por planta y a +-30 mm en la altura total.
espesores: -10 a +15 mm
en altura: +-15 mm en las parciales y +-25 mm en las totales.
distancias entre ejes: +-10 mm entre ejes parciales 0 +-20 mm entre ejes extremos.
horizontalidad: +-2 mm por m.
planeidad (medida en regla de 2 m): +-10 mm en paramentos para revestir +-5 mm en
paramentos sin revestimiento.
tolerancias de las piezas cerdmicas segun lo expresado en la UNE-EN 771-1.
Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen



otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Fabricas superiores a 1 asta se medirdn en volumen e inferiores por superficie ejecutada
deduciendo huecos.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
Anualmente se revisara la aparicién de fisuras, grietas, desplomes, desconchados,
humedades, deterioro del material de sellado de las juntas... y en su caso se pondra en
conocimiento de técnico especialista.
Periddicamente se procederd a la limpieza de la fachada con agua o con acidos apropiados
diluidos y cepillo, evitando en todo caso las limpiezas por chorro de arena.
Cada 5 afos se realizara una revision por técnico especialista.

FACHADA VENTILADA

FENOLICO

Descripcion
Cerramiento de edificios constituido por una estructura auxiliar metalica que pasa por
delante de la estructura del edificio, una capa de aislamiento térmico sobre la que se
acoplan los elementos ligeros de cerramiento ceramico. Entre el aislamiento y capa
exterior se dispone una camara ventilada.

Materiales
El fabricante y/o suministrador deberd garantizar documentalmente las prestaciones
técnicas de su producto.
Estructura auxiliar:
La estructura auxiliar puede estar formada sélo por montantes verticales o ademas
travesafios horizontales debiendo estar protegidos contra la corrosidon. No presentaran
defectos de deformacion, abolladura o rayas y contard con los elementos necesarios para
el anclaje.
Puede estar hecha de aluminio, acero conformado, acero inoxidable, PVC... y debe resistir
el peso del cerramiento a una planta.
Elementos de cerramiento:
Paneles fendlicos compuestos por ldminas de celulosa impregnada con resinas
termoendurecidas prensadas a alta presidon y temperatura.
Aislamiento:
Segun las indicaciones del apartado de este mismo pliego de condiciones.
Base de fijacién:
Perfil de acero galvanizado provista de los elementos necesarios para el acoplamiento con
el anclaje, y tendrd la resistencia suficiente para soportar el peso de los elementos del
muro separadamente, planta por planta.
Anclaje:
Perfil metadlico, provisto de los elementos necesarios para el acoplamiento con la base de
fijacién, de forma que permita el reglaje de los elementos en tres direcciones. Absorberd
los movimientos de dilatacién del edificio y tendra la resistencia suficiente para soportar
el peso de los elementos separadamente, planta por planta.

Puesta en obra
La puesta en obra se realizard de acuerdo con las instrucciones del fabricante y normas
UNE-EN. No se ejecutaran trabajos con fuertes vientos ni condiciones extremas de
temperatura.
El material aislante cubrira todos los puentes térmicos por el exterior.



Las bases de fijacion quedaran empotradas en la cara superior de forjado, aplomadas y
niveladas. Los anclajes se fijaran a las bases de manera que permitan el reglaje del
montante una vez colocado. Los montantes se uniran a los anclajes por su parte superior,
permitiendo la regulacidn en sus tres direcciones. Entre montantes, entre montantes y
travesafios, y entre montantes y el panel completo de cerramiento, quedara una junta de
dilatacién minima de 2 mm/m.
La camara de aire quedard ventilada arriba y abajo mediante aperturas seglin tamafio
definido en manual del fabricante y con rejillas anti-insectos.
El elemento de cerramiento se fijara sobre la subestructura metdlica segun disposicién del
fabricante quedando bien adherido al mismo. No se permitiran modificaciones en ninguno
de los elementos que forman el sistema constructivo. En ningln caso se transmitiran
cargas al cerramiento excepto las propias.
Los puntos singulares se resolveran con piezas especiales al efecto.
Se aportara un manual con recomendaciones para el mantenimiento y procedimientos
para la sustitucion de componentes.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Los materiales contaran con certificados de calidad reconocidos.
Se identificaran los perfiles y se comprobarad su material, dimensiones, caracteristicas,
proteccion y acabados. A los perfiles de aluminio anodizado se les haran ensayos de
caracteristicas fisicas como dimensiones, espesor y calidad del sellado del recubrimiento
anddico. A los perfiles laminados y chapas se les hardn ensayos de tolerancias
dimensionales, limite elastico, resistencia, alargamiento de rotura, doblado simple, dureza
Brinell, y andlisis quimicos.
A los paneles fendlicos se les hardn ensayos dimensionales, de caracteristicas mecdnicas y
durabilidad.
Por cada planta se hard un control comprobando la colocacién de los elementos, posicion,
distancias relativas, fijaciones, uniones entre diferentes elementos, juntas, sellados, etc.
Las tolerancias mdximas admitidas seran:
espesor de la pieza de revestimiento: +- 3 mm.
otras medidas de la pieza de revestimiento: +- 2 mm.
tamafio de las juntas entre piezas de revestimiento: 10 mm +- 2 mm.
planeidad: +- 0,2 %
desplomes: +-1 cm en bases de fijacién y +-2 % en montantes y travesafios.
desniveles: +-2,5 en bases de fijacion y +-2% en montantes y travesafos.
Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada.
Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones bdsicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
La limpieza y mantenimiento depende del material, se realizara cada 5 afios y estara en
manos de personal cualificado.
Revisién general de juntas, paneles y elementos de sujecidn cada 3 afios por técnico.



2.3 CARPINTERIA EXTERIOR

ACERO

Descripcion
Cerramientos de huecos de fachada, con puertas y ventanas realizadas con carpinteria de
perfiles de acero laminado en caliente o conformados en frio.
Pueden estar constituidas por varias hojas y ser fijas, abatibles de diferentes modos o
correderas.

Materiales
Premarcos o cercos: Pueden estar realizados con perfiles de acero galvanizado o de
madera.
Perfiles de acero: Serdn de acero laminado en caliente o conformado en frio (espesor
minimo de 0,88 mm), protegidos contra la corrosion. Serdn rectilineos, sin alabeos ni
rebabas.
Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacidn, burletes de goma, cepillos,
herrajes y juntas perimetrales. Todos ellos serdn de material protegido contra la oxidacidn.
Juntas y sellados: Perimetrales a la carpinteria se emplean para garantizar la estanquidad
del muro y serdn de materiales resistentes a la intemperie y compatibles con el material
de la carpinteria y muro y dispondran de marcado CE segin UNE-EN 15651-1. Los sellantes
para acristalamiento no estructural justificaran marcado CE con declaracién de
prestaciones segin UNE-EN 15651-2.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Transmitancia Absortividad
(W/m2K)

Sin rotura de puente térmico 5,7 0,7

Con rotura de puente térmico de 4-12 4 0,7

mm.

Con rotura de puente térmico mayor de 3,2 0,7

12 mm.

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccidn facultativa.
Para mas detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacién.

Puesta en obra
La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales garantizara la
estanquidad necesaria para alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico.
Las uniones entre perfiles se soldaran en todo el perimetro de contacto.
Los cercos se fijardn a la fabrica mediante patillas de acero galvanizado, de 100 mm de
longitud y separadas 250 mm de los extremos y entre si de 550 mm como maximo. Tendra
como minimo dos patillas por travesafio o larguero. El perfil horizontal del cerco, llevara 1
taladro de 30 mm? de seccidn en el centro y 2 a 100 mm de los extremos, para desagiie de
las aguas infiltradas. La hoja ira unida al cerco mediante pernios o bisagras, de acero
inoxidable o galvanizado, colocados por soldadura al perfil y a 150 mm de los extremos.
En carpinterias de hojas abatibles, el perfil superior del cerco llevara 3 taladros de
diametro 6 mm, uniformemente repartidos, y en ventana fija, ademas, el perfil horizontal
inferior llevard 1 taladro de igual dimensidn en el centro. Entre la hoja y el cerco existira
una cdmara de expansion, con holgura de cierre no mayor de 2 mm.
La carpinteria abatible llevard un mecanismo de cierre y maniobra de funcionamiento
suave y continuo. Podrd montarse y desmontarse facilmente para sus reparaciones. La
carpinteria abatible de eje horizontal llevard ademas un brazo retenedor articulado, que



al abrirse la hoja la mantenga en posicién, formando un dngulo de 452 con el cerco. Los
planos formados por la hoja y el cerco seran paralelos en posicion de cerrado.
En carpinteria corredera, las hojas irdn montadas sobre patines o poleas de acero
inoxidable o material sintético y provistas en la parte superior de distanciadores, evitando
las vibraciones producidas por el viento. Los carriles permitiran el desplazamiento de las
hojas de forma suave. Los mecanismos de cierre y maniobra podrdan montarse vy
desmontarse para sus reparaciones.
Los junquillos seran de fleje de acero galvanizado o inoxidables conformados en frio.
Para asegurar la estanquidad del cerramiento, las juntas alrededor del cerco o de la hoja,
deberan ser continuas y estar aplastadas constante y uniformemente. El sellado se
realizard sobre superficies limpias y secas empleando materiales de sellado compatibles
con la carpinteria y la obra de fabrica.
La carpinteria vendra protegida con imprimacién anticorrosiva minima de 15 micras de
espesor y la proteccién galvanizada no presentard discontinuidades ni presentara
soldaduras o encuentros sin recubrimiento.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
En el caso de ventanas y puertas peatonales, la carpinteria contard con marcado CE e ird
acompafiada de la declaracidon de prestaciones segun la norma armonizada UNE-EN 14351,
declarando expresamente comportamiento al fuego exterior, reaccidn al fuego,
resistencia, infiltracién de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias peligrosas,
resistencia carga viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de
maniobra, capacidad para soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones
acusticas, transmitancia, propiedades de radiacién y permeabilidad al aire. Las puertas
industriales, comerciales, de garaje y portones sin caracteristicas de resistencia al fuego
segun UNE-EN 13241.
Los perfiles tendran certificado de calidad reconocido. Si la direccidn facultativa lo estima
oportuno se haran ensayos de materiales seglin normas UNE de limite eldstico, resistencia
y alargamiento de rotura, doblado simple, resiliencia Charpy, dureza Brinell, andlisis
qguimicos, aspecto, medidas, tolerancias, adherencia, espesor medio, masa y uniformidad
de recubrimiento, permeabilidad al aire, estanquidad al agua y resistencia al viento.
Se hardn controles de carpinteria de aplomado, enrasado y recibido de la carpinteria, y
fijacién a la peana y a la caja de persiana. Cada 20 unidades de carpinteria se hard una
prueba de servicio de estanquidad al agua, y en todas las unidades se comprobara el
funcionamiento del mecanismo de aperturay cierre.
Las tolerancias maximas admisibles seran:
Desplome del cerco: 2 mm por m.
Enrasado: 2 mm.
Altura y anchura: +-0.5 mm.
Espesor y desviaciones de escuadria: +-0,1 mm.
Alabeo y curvatura: +-0,5 mm.
Diferencia de longitud entre diagonales en cercos o precercos: 5 mm si son mayores de 3 m
y 3 mm si son de 2 m o menos.
Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medird la superficie por las caras exteriores del marco.
Condiciones de conservaciéon y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones bdsicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
Evitar el contacto permanente de la carpinteria con otros metales.



En carpinterias pintadas se comprobara su estado cada 3 afios renovando acabado si fuera
necesario.

Cada 6 meses se limpiara la carpinteria con jabdn neutro con agua, aclarando y secando
con posterioridad, se engrasaran los herrajes que lo necesiten y se comprobara su estado
general.

VIDRIOS

Descripcion
Acristalamiento de huecos interiores o exteriores en edificios mediante vidrios planos,
dobles/triples con camara, templados y especiales.

Materiales
Vidrio:
Seran de vidrios templados, transparentes, translicidos, opacos o reflectantes, planos o
especiales. En vidrios de doble o triple hoja con camara de aire, ésta estara sellada
herméticamente y contendrd aire deshidratado o gas inerte, con una temperatura de rocio
menor de -58 2 C. Los vidrios presentaran los bordes lisos, sin mordeduras, asperezas,
ondulaciones y sin riesgo de corte. Los vidrios templados y planos presentaran las caras
planas y paralelas, sin defectos aparentes en masa y superficie. Las lunas llevaran el canto
pulido.
Contaran con marcado CE e irdn acompafiados de la declaracion de prestaciones
declarando expresamente marca y fabricante y segun la tipologia caracteristicas de
seguridad en caso de incendio, seguridad de uso, proteccidén contra el ruido y ahorro de
energia y retencién del calor todo ello segin la norma armonizada que le corresponda.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Espesor Transmitancia
(mm) (W/m2K)
Vidrio Simple 6 5,7
Vidrio Doble con camara 4-6-6 3,3
4-16-6 2,7
4-16-6 argon 2,6
Vidrio Doble bajo emisivo 4-6-6 2,4
4-16-6 1,4
4-16-6 argon 1,1
Vidrio Triple bajo emisivo 6-16-4-16-4 0,7
6-16-4-16-4 argén 0,6
Vidrio de seguridad 343 1,8
4+4 5,6
5+5 5,5

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccidn facultativa.
Para mas detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos
Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacién.
Accesorios de montaje:
Escuadras, elementos de fijacion, burletes de goma, cepillos, herrajes y juntas
perimetrales. Los calzos y perfil continuo serdan de caucho sintético, PVC, neopreno o
poliestireno y al igual que las masillas seran imputrescibles, e inalterables a temperaturas
entre -10 y +80 2 C. El material de sellado sera incoloro, impermeable e inalterable a los
agentes atmosféricos.

Puesta en obra
Los vidrios se almacenaran en obra protegidos de la lluvia, humedad, sol, polvo,



variaciones de temperatura, impactos, rayaduras de superficie, etc. y las pilas tendrdn
unos espesores maximos de 25 cm.
Tanto en obra como finalizada esta, los elementos insuficientemente perceptibles tales
como grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas
estaran provistas, en toda su longitud, de sefializacion que facilite su visualizacion.
Los calzos se colocardn en el perimetro del vidrio antes de realizar el acristalamiento. En
vidrios planos y especiales, la masilla se extendera en el perimetro de la carpinteria o
hueco antes del acristalamiento, y después de éste se enrasara todo el perimetro. En el
caso de vidrios templados, las juntas se rellenaran después del acristalamiento.
Los vidrios se colocaran de forma que no se vean sometidos a esfuerzos debidos a
dilataciones y contracciones del propio vidrio y de bastidores, ni de deformaciones debidas
a asentamientos previstos de la obra. Asi mismo no podrdn perder su emplazamiento, ni
salirse del alojamiento, incluso en caso de rotura. Una vez colocados los vidrios no podran
guedar en contacto con otros vidrios, metal, hormigdn u otro elemento.
El espacio entre junquillo, galce y vidrio se sellard mediante masillas o bandas
preformadas, de forma que no queden huecos al exterior, y quede libre el fondo del galce
para desaglie y ventilacién.
Antes de colocar la carpinteria se comprobaran herrajes, nivelacién de las hojas, etc.
En hojas de puertas las bisagras se colocardn a 300 mm de los extremos. Las holguras de
la hoja seran: 3 mm entre el canto superior y el dintel; 7 mm entre canto inferior y suelo;
2 mm entre 2 hojas; 2 mm entre los cantos verticales y laterales del cerco y las jambas.
Una vez colocada la carpinteria quedara aplomada, limpia, sera estanca al aire y al agua, y
su aperturay cierre seran suaves.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Las superficies acristaladas consideradas con riesgo de impacto segun el cédigo técnico de
la edificacidn resistiran sin romper, segun el procedimiento descrito en la norma UNE EN
12600:2003, un impacto de nivel 1 6 2 segun la cota esté situada a mds o menos de 12 m.
En el resto de los casos la superficie acristalada resistira sin romper un impacto de nivel 3
o tendrd una rotura de forma segura.
Si la direccién facultativa lo estima oportuno se hardn ensayos segin normas UNE de
planeidad, resistencia superficial al ataque alcalino, al ataque por acido clorhidrico,
resistencia a flexidon y rotura por impacto de bola a temperatura normal. Podran
comprobarse también la densidad, dureza, profundidad del mateado, dimensiones de los
taladros y muescas.
Se hara control de colocacién de calzos, masilla, perfil continuo y material de sellado, y de
las dimensiones del vidrio. Por cada acristalamiento se hara un control de colocacién de
herrajes, y holgura entre hojas. Se hard un control por cada 5 puertas de vidrio, del estado
de los cantos, dimensiones de la hoja y aplomado, holgura entre puerta y cerco o hueco,
alineacion y funcionamiento de bisagras, puntos de giro y pernios.
Se comprobarad la correcta colocacion de cercos, empotramiento de patillas, cantos de los
vidrios, cuadratura del marco, verticalidad, horizontalidad, sellado de juntas vy
estanqueidad.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de la hoja: 2 mm en puertas; en vidrios especiales y planos +-1 mm en
espesor, +-2 mm en resto de dimensiones; +-2 mm en luna; -2 mm en vidrios templados
con superficie menor o igual a 1 m?, y - 3 mm para superficies mayores.

Desplome de puertas: 2 mm.

Horizontalidad: 2 mm por m.

Holgura de puerta a cerco: 2 mm.

Alineacidn de bisagras, puntos de giro, pernios, herrajes de cuelgue y guia: 2 mm.

Planeidad vidrios templados: 2 mm por m de diagonal en superficies de % m? o0 menores y



de 3 mm para mayores.
Posicién de calzos en vidrios templados: +-4 cm.
Holgura entre hojas de vidrios templados: +1 mm.
Posicion de muescas: +-3 mm.
Posicion de taladros: +-1 mm.
Dimensiones de muescas: +3 mmy -1 mm.
Didmetro de taladros: +1 mmy -0,5 mm.
Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie acristalada sin incluir marcos.
Condiciones de conservacidon y mantenimiento
Se exponen a continuacién las condiciones bdsicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
Se evitara que el vidrio esté en contacto con otro vidrio, elementos metalicos o pétreos.
Se realizaran limpiezas periddicas de los vidrios con agua o limpiacristales.

2.4 INSTALACIONES

ELECTRICIDAD
Descripcidn
Formada por la red de captacion y distribuciéon de electricidad en baja tensiéon que
transcurre desde la acometida hasta los puntos de utilizacion y de puesta a tierra que
conecta la instalacién a electrodos enterrados en la tierra para reconducir fugas de
corriente.
Materiales
Acometida.
Linea repartidora.
Contadores.
Derivacién individual.
Cuadro general de proteccion y distribucién: Interruptores diferenciales y
magnetotérmicos.
Interruptor control de potencia.
Instalacidn interior.
Mecanismos de instalacion.
Electrodo de metales estables frente a la humedad y la accién quimica del terreno.
Lineas enlace con tierra. Habitualmente un conductor sin cubierta.
Arqueta de puesta a tierra.
Tomas de corriente.
Puesta en obra
Cumplirdn el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compaiiia
suministradora y las normas UNE correspondientes. Los instaladores serdn profesionales
cualificados con la correspondiente autorizacion.
La instalacidn la llevara a cabo un instalador en baja tensidon que desarrollara su actividad
en el seno de una empresa instaladora de baja tension habilitada.
Las arquetas se colocardn a distancias maximas de 50 m y en cambios de direccién en
circuitos, cambios de seccién de conductores, derivaciones, cruces de calzada vy
acometidas a puntos de luz.
La caja general de proteccidon estara homologada, se instalard cerca de la red de
distribucién general y quedard empotrada en el paramento a un minimo de 30 cm del



suelo y segun las disposiciones de la empresa suministradora y lo mas alejada posible de
instalaciones de agua, gas, teléfono, etc. Las puertas estaran protegidas contra la corrosion
y no podran introducirse materiales extrafios a través de ellas.
La linea repartidora ird por zonas comunes y en el interior de tubos aislantes.
El recinto de contadores estara revestido de materiales no inflamables, no lo atravesaran
otras instalaciones, estara iluminado, ventilado de forma natural y dispondra de sumidero.
Las derivaciones individuales discurriran por partes comunes del edificio por tubos
enterrados, empotrados o adosados, siempre protegidas con tubos aislantes, contando
con un registro por planta. Si las tapas de registro son de material combustible, se
revestirdn interiormente con un material no combustible y en la parte inferior de los
registros se colocara una placa cortafuego. Las derivaciones de una misma canaladura se
colocaran a distancias a eje de 5 cm como minimo.
Los cuadros generales de distribucién se empotraran o fijaran, lo mismo que los
interruptores de potencia. Estos ultimos se colocaran cerca de la entrada de la vivienda a
una altura comprendida entre 1,5y 2 m.
Los tubos de la instalacién interior irdn por rozas con registros a distancias maximas de 15
m Las rozas verticales se separardn al menos 20 cm de cercos, su profundidad sera de 4
cm y su anchura maxima el doble de la profundidad. Si hay rozas paralelas a los dos lados
del muro, estardn separadas 50 cm Se cubrirdn con mortero o yeso. Los conductores se
uniran en las cajas de derivacién, que se separaran 20 cm del techo, sus tapas estardn
adosadas al paramento y los tubos aislantes se introducirdn al menos 0,5 cm en ellas.
Segun lo especificado en el Cédigo Técnico de la Edificacidn las lamparas utilizadas en la
instalacion de iluminacién tendrdn limitada las pérdidas de sus equipos auxiliares.
Para la puesta a tierra se colocara un cable alrededor del edificio al que se conectaran los
electrodos situados en arquetas registrables. Las uniones entre electrodos se haran
mediante soldadura autégena. Las picas se hincaran por tramos midiendo la resistencia a
tierra. En vez de picas se puede colocar una placa vertical, que sobresalga 50 cm del
terreno cubierta con tierra arcillosa.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segin norma armonizada UNE-EN 50575. Llevaran la
marca AENOR todos los conductores, mecanismos, aparatos, cables y accesorios. Los
contadores dispondran de distintivo MICT.
Se comprobard que los conjuntos de las [dmparas y sus equipos auxiliares disponen de un
certificado del fabricante que acredite su potencia total.
Se comprobara la situacién de los elementos que componen la instalacién, que el trazado
sea el indicado en proyecto, dimensiones, distancias a otros elementos, accesibilidad,
funcionabilidad, y calidad de los elementos y de la instalacion.
Finalmente se haran pruebas de servicio comprobando la sensibilidad de interruptores
diferenciales y su tiempo de disparo, resistencia al aislamiento de la instalacion, la tensién
de defecto, la puesta a tierra, la continuidad de circuitos, que los puntos de luz emiten la
iluminacion indicada, funcionamiento de motores y grupos generadores. La tensidén de
contacto serd menor de 24 V o0 50 V, segln sean locales himedos o secos y la resistencia
serd menor que 10 ohmios.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de caja general de proteccion: +-1 %

Enrase de tapas con el pavimento: +-0,5 cm.

Acabados del cuadro general de proteccion: +- 2 mm

Profundidad del cable conductor de la red de tierra: -10 cm.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracién:



Se medird la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones bdasicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
Seglin lo especificado en el Cédigo Técnico de la Edificacién, para garantizar el
mantenimiento de los parametros luminotécnicos y la eficiencia energética de la
instalacion, se elaborara en el proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de
iluminacion que contemplara, las operaciones de reposicién de ldmparas con la frecuencia
de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y la limpieza
de la zona iluminada, con la periodicidad necesaria.
Prohibido conectar aparatos con potencias superiores a las previstas para la instalacién, o
varios aparatos cuya potencia sea superior.
Cualquier anomalia se pondra en conocimiento de instalador electricista autorizado.
Se comprobard el buen funcionamiento de los interruptores diferenciales mensualmente.
Revisién anual del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro general de
distribucién.

ILUMINACION

Descripcidn
Instalaciones dispuestas para la iluminacién comprendiendo luminarias, ldmparas y
conexiones a circuito eléctrico correspondiente.

Materiales
Cumpliran con lo establecido en el Reglamento Electrotécnico para Bajay sus Instrucciones
Técnicas Complementarias, las instrucciones del fabricante, las normas UNE
correspondientes y contaran con el preceptivo marcado CE.

Luminarias: Definidas en documento de presupuesto y planos vendran a obra acompafiadas
de las instrucciones del fabricante que entre otras informaciones detallara condiciones
de montaje, grado de estanquidad, potencia maxima admitida y tension.

Lamparas: En el suministro se detallara marca comercial, potencia, tensidon y temperatura
de color.

Equipamiento segun tipologia. En fluorescencia cebadores y balastos.

Sistemas de control de alumbrado.

Regletas de conexidn y cableado.

Puesta en obra
Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compaiiia
suministradora y las normas UNE correspondientes. Los instaladores seran profesionales
cualificados con la correspondiente autorizacién.
La fijacion de luminarias se realizard siguiendo las instrucciones del fabricante y en todo
caso quedara garantizada su solidez y estabilidad. La instalacién de equipos se realizara
con los circuitos sin tension. No se manipulard directamente con la mano aquellos tipos de
ldmparas para los que el fabricante recomienda en sus instrucciones una manipulacidn sin
contacto.
Previo a la instalacién se comprobara que el grado de proteccion es apropiado a su
ubicacién y a lo dispuesto en otros documentos de proyecto. El instalador extremara la
precaucién en emplear conductores de seccion compatibles con la potencia. Todos los
materiales metdlicos quedardn conectados a tierra.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El cableado contara con marcado CE segln norma armonizada UNE-EN 50575. Los



materiales a controlar en la recepcidn seran luminarias, ldmparas y accesorios.
Para garantizar que la iluminacién final es la deseada, se contemplara especial atencidn en
el replanteo de equipos y potencias y demds pardmetros de las ldmparas.
Se inspeccionara la puesta en obra de fijaciones y conexiones.
Una vez ejecutada la instalacidn se haran pruebas de servicio en presencia del instalador.
Las tolerancias maximas admisibles seran:
Posicion de luminarias +- 8 cm.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medird la unidad totalmente instalada, terminada y probada incluyendo la conexién al
circuito eléctrico correspondiente.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento
Se exponen a continuaciéon las condiciones basicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
La manipulacidn o ampliacién de la red interior, se realizard por técnico especialista.
Cada 6 meses se comprobard la no existencia de ldmparas fundidas, agotadas o con un
rendimiento luminoso menor del exigible.
Cada aio se limpiaran con un trapo seco las lamparas y con trapo humedo y agua jabonosa
las luminarias.

2.5 REVESTIMIENTOS

2.5.1 PARAMENTOS

PINTURAS

Descripcidn
Revestimientos continuos de paramentos y elementos de estructura, carpinteria,
cerrajeria y elementos de instalaciones, situados al interior o exterior, con pinturas y
barnices como acabado decorativo o protector.

Materiales
Pinturas y barnices:
Pueden ser pinturas al temple, a la cal, al silicato, al cemento, plastica... que se mezclaran
con agua. También pueden ser pinturas al dleo, al esmalte, martelé, laca nitroceluldsica,
barniz, pintura a la resina vinilica, bituminosas...que se mezclaran con disolvente organico.
También estaran compuestas por pigmentos normalmente de origen mineral y
aglutinantes de origen organico, inorganico y pldstico, como colas celuldsicas, cal apagada,
silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas, etc.
Aditivos:
Se afiadirdn en obra y seran antisiliconas, aceleradores de secado, matizantes de brillo,
colorantes, tintes, disolventes, etc.
Imprimacion:
Puede aplicarse antes que la pintura como preparacidon de la superficie. Pueden ser
imprimaciones para galvanizados y metales no férreos, anticorrosiva, para madera y
selladora para yeso y cemento.

Puesta en obra
La superficie de aplicacion estara limpia, lisa y nivelada, se lijara si es necesario para
eliminar adherencias e imperfecciones y se plasteceran las coqueras y golpes. Estara
seca si se van a utilizar pinturas con disolventes organicos y se humedecerd para pinturas



de cemento. Si el elemento a revestir es madera, ésta tendrd una humedad de entre 14 y
20 % en exterior o de entre 8 y 14 % en interior. Si la superficie es de yeso, cemento o
albanileria, la humedad maxima sera del 6 %. El secado de la pintura serd natural con una
temperatura ambiente entre 6 y 28 2 C, sin soleamiento directo ni lluvia y la humedad
relativa menor del 85 %. La pintura no podra aplicarse pasadas 8 horas después de su
mezcla, ni después del plazo de caducidad.

Sobre superficies de yeso, cemento o albaiiileria, se eliminaran las eflorescencias salinas y
las manchas de moho que también se desinfectaran con disolventes funguicidas.

Si la superficie es de madera, no tendra hongos ni insectos, se saneara con funguicidas o
insecticidas y eliminara toda la resina que pueda contener.

En el caso de tratarse de superficies con especiales caracteristicas de acondicionamiento
acustico, se garantizard que la pintura no merma estas condiciones.

Si la superficie es metalica se aplicara previamente una imprimacion anticorrosiva.

En la aplicacion de la pintura se tendrd en cuenta las instrucciones indicadas por el
fabricante especialmente los tiempos de secado indicados.

Por tipos de pinturas:

Pintura al temple: se aplicard una mano de fondo con temple diluido hasta la impregnacion
de los poros, y una mano de temple como acabado.

Pintura a la cal: se aplicard una mano de fondo con pintura de cal diluida hasta la
impregnacion de los poros, y dos manos de acabado.

Pintura al cemento: Se protegerdn las carpinterias. El soporte ha de estar ligeramente
humedecido, realizando la mezcla en el momento de la aplicacion.

Pintura al silicato: se protegera la carpinteria y vidrieria para evitar salpicaduras, la mezcla
se hard en el momento de la aplicacion, y se dardn dos manos.

Pintura plastica: si se aplica sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicard una imprimacion
selladora y dos manos de acabado. Si se aplica sobre madera, se darad una imprimacién
tapaporos, se plasteceran las vetas y golpes, se lijard y se daran dos manos.

Pintura al dleo: se aplicara una imprimacién, se plasteceran los golpes y se dardn dos manos
de acabado.

Pintura al esmalte: se aplicara una imprimacion. Si se da sobre yeso cemento o madera se
plastecerd, se dara una mano de fondo y una de acabado. Si se aplica sobre superficie
metalica llevard dos manos de acabado.

Barniz: se dard una mano de fondo de barniz diluido, se lijard y se dardan dos manos de
acabado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El envase de las pinturas llevara una etiqueta con las instrucciones de uso, capacidad del
envase, caducidad y sello del fabricante.
Se identificaran las pinturas y barnices que llevaran marca AENOR, de lo contrario se haran
ensayos de determinacion de tiempo de secado, de la materia fija y volatil y de la
adherencia, viscosidad, poder cubriente, densidad, peso especifico, resistencia a
inmersién, plegado, y espesor de pintura sobre el material ferromagnético.
Se comprobarad el soporte, su humedad, que no tenga restos de polvo, grasa,
eflorescencias, 6xido, moho...que esté liso y no tenga asperezas o desconchados. Se
comprobara la correcta aplicacion de la capa de preparacién, mano de fondo, imprimacién
y plastecido. Se comprobara el acabado, la uniformidad, continuidad y nimero de capas,
gue haya una buena adherencia al soporte y entre capas, que tenga un buen aspecto final,
sin desconchados, bolsas, cuarteamientos...que sea del color indicado, y que no se haga
un secado artificial.

Criterios de medicion y valoracion
En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:



Se medird la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 2 m2.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento
Se exponen a continuacidon las condiciones bdasicas y generales de conservacion vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la
obra, se incluird mayor detalle de las mismas.
Evitar los golpes, rozamientos y humedades. La limpieza se realizard con productos
adecuados al tipo de pintura aplicada.
Cada 3 afos se revisara el estado general y en su caso se optara por el repintado o
reposicion de la misma.

OIARTZUN, 2026KO EKAINA

ASIER TELLERIA IZTUETA
ARKITEKTO TEKNIKOA
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1 Memoria
1.1 Memoria Informativa

Datos de la Obra

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: Sustituya por el
NOMBRE de la OBRA que va a ejecutarse en Sustituya este texto por LA DIRECCION POSTAL
DE LA OBRA INCLUIDA LA LOCALIDAD.

El promotor es OIARTZUNGO UDALA.

El presupuesto de ejecucidn material de las obras es de: 54.514,95 euros.
Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de: 3 meses.

La superficie total construida es de: 185 m2.

El numero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases
es de: 5 trabajadores.

Objeto Estudio Basico Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, el promotor esta obligado a
encargar la redaccidn de un estudio basico de seguridad y salud en los proyectos de obras
en que no se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual o

superior a 450.759 euros.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algun

momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias

de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.
Dado que la obra en cuestién no queda enmarcada entre los grupos anteriores el promotor
OIARTZUNGO UDALA con domicilio en DONEZTEBE PLAZA 1_OIARTZUN y N.I.F. P2006800C
ha designado al firmante de este documento para la redaccién del Estudio Basico de
Seguridad y Salud de la obra.
En este Estudio Basico se realiza descripcidon de los procedimientos, equipos técnicos y
medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar,
controlar y reducir dichos riesgos.
Este E.B.S.S. servira de base para la redaccidn del Plan de Seguridad y Salud por parte de
cada Contratista interviniente en la obra en el que se analizardn, estudiaran, desarrollaran
y complementaran las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando a sus propios
recursos, equipos y procesos constructivos. En ningln caso las modificaciones planteadas
en el PSS podran implicar disminucion de los niveles de proteccidn previstos.

Técnicos

La relacidn de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucién: ASIER TELLERIA IZTUETA.
Titulacidn del Proyectista: ARKITEKTO TEKNIKOA.



Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ASIER TELLERIA IZTUETA.
Titulacién del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ARKITEKTO
TEKNIKOA.

Descripcidn de la Obra

Fatxadan bao handi batzuk irekiko dira, beiretatik argia sartzeko barruko aldera eta
ikusgarritasuna emateko barruko erabiltzaileei. Sarrerako atearen zutabe tartea ere beirazkoa
izango da, ate automatiko bikoitz batekin eta alboetako beirekin osatuta. Beirez kanpo,
azaleraren gehiengoa xafla metalikoz estaliko da, “Aluacero” izeneko xafla berezi batekin. Xafla
horren irudia itsua izanda ere, zulatutako guneak ditu, beraz, aireztapena ziurtatuta dago.
Fatxadaren gaineko baranda adreiluzko peto batez ordezkatuko da, ondoren, fatxadaren
aldetik “Aluacero”arekin estaltzeko. Hormigoizko egitura bistan utziko da zati batzuetan,
fatxadako zutabeak eta zokalo lana egingo duen behe aldeko horma zatia bistan geldituko da.
Akabera garbi bat emateko asmoarekin, area proiektatuko zaio hormigoiari, irregulartasunak
leunduz. Azkenik, hidrofugantea aplikatuko zaio, hormigoia babesteko.

Barruko aldetik, bizikleten aparkalekua altzairu erdoilgabeko piboteekin mugatuko da,
metro bete altuerakoak. Inguruko paretak margotu egingo dira, baita tarteko zutabeak ere.
Lurra ere margotu egingo da, epoxy margo bereziarekin. Azkenik, argiteria eguneratuko da,
argiztapena indartuz.

Beraz, egin beharreko lanen hurrenkera ondorengoa izango da:

- Aldamioak muntatu

- Baranda desmuntatu

- Fatxadako elementu guztiak eraitsi: Harrizko xaflak, hormak, sareta metalikoak eta
atea.

- Goiko aldeko adreiluzko petoa eraiki.

- Fatxadako konposizio berrirako egitura metalikoa eraiki, 100x100 perfilekin.

- Hormigoizko azalera arearekin proiektatu eta hidrofugantea aplikatu.

- Kanpo aroztegia muntatu.

- Fatxadako “Aluacero” muntatu.

- Barruko instalakuntza elektrikoa egin.

- Barruko margoketa lanak egin.

- Barruko piboteak jarri.
Bizikleten aparkalekuko elementuak muntatu.

1.2 Implantacion en Obra

Vallado y Sefializacion

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado,

de manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de

la misma, quede inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefalizacién que

garanticen la presencia de informaciones bdasicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos

puntos de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefalizacion:

e Vallado perimetral con malla electrosoldada sustentadas por pies derechos formados

con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedara establecido como minimo en
2m.



Sefializacién mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en
los esquemas graficos de este documento y como minimo sefiales de "Prohibido el
acceso a personal no autorizado", "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de
los riesgos presentes en la obra.
Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los
teléfonos de interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los
teléfonos de urgencia: servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales,
instituto toxicoldgico y los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de la
empresa contratista y subcontratistas.
Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no
sea posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacion
de los siguientes locales provisionales de obra:
No es necesario la instalacidon de vestuarios: Dadas las caracteristicas de la obra, la
cercania a los domicilios de los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se
considera innecesario la instalacion de vestuarios en la propia obra.
No es necesario la instalacion de aseos y ducha: Dadas las caracteristicas de la obra, la
cercania a los domicilios de los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se
considera innecesario la instalacion de aseos y duchas en la propia obra.
Retretes quimicos: Se realizaran mediante la instalacidn de cabinas individualizadas
portatiles con tratamiento quimico de deshechos. Se instalard uno por cada 25
trabajadores, cerca de los lugares de trabajo. Las cabinas tendran puerta con cierre
interior, que no permitird la visibilidad desde el exterior. Se realizara una limpieza y
vaciado periédico por empresa especialista.
No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra,
la cercania a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la
instalacion de comedor y cocina en la propia obra.
No es necesario la instalacién de Oficina de Obra: Dadas las caracteristicas de la obra 'y
teniendo en cuenta el personal técnico presente en obra se considera innecesario la
instalacion de oficina en la propia obra.
Todos los locales anteriormente descritos adaptaran sus cualidades a las caracteristicas
descritas en el Pliego de Condiciones de este documento.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este documento Basico contard con las siguientes instalaciones
provisionales de obra:
Se dispondrd en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido
seguin norma UNE-EN. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del fabricante o
instalador, grado IP de proteccidn, etc. Partira desde la misma acometida realizada por
técnicos de la empresa suministradora o desde el generador de obra.
En la instalacidn eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y
elementos de proteccidn que estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de
proteccién minima IP45 y un grado de proteccidn contra impactos mecdnicos de 1K 0,8.
Asi mismo, las tomas de corriente estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o
inferior. Los cuadros de distribucién integraran dispositivos de proteccidn contra
sobreintensidades, contra contactos indirectos y bases de toma de corriente. Se realizara
toma de tierra para la instalacién. Contara con tensiones de 220/380 V y tension de
seguridad de 24 V. La instalacidn sera realizada por personal cualificado segun las
normas del REBT.
Instalacidon Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo



de incendio.
Instalacidn de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucién
de la obra se realizara la acometida de acuerdo con las condiciones de la compaiiia
suministradora, dotando de agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort
de la obra asi como los equipos y maquinarias que precisan de ella.
Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de
las instalaciones provisionales de obra se realizara una acometida a la red municipal de
saneamiento de aguas residuales.
En el apartado de fases de obra se realiza la identificacién de riesgos, medidas preventivas,
protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacion de Acopios

Para la organizacién de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de
trabajo, se aplicaran los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y
residuos quedando debidamente sefializados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la
obra.

La carga y descarga de materiales se realizard, en la medida de lo posible, utilizando medios
mecdanicos para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los
diferentes equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilard que no se
supere la capacidad portante de la maquina y que el personal no transite bajo cargas
suspendidas.

El apilado en altura se realizard garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas
planas y cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y
debidamente etiquetados y sefializados.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias
o mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocada, segun
el caso, cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera
necesario cuando las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su
tamafio, hagan posible dicha identificacién.

1.3 Condiciones del Entorno

Trafico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el dmbito de la obra requiere la adopcién de las
siguientes medidas preventivas:
Dada la existencia de trafico peatonal en el perimetro de la obra bajo los medios
auxiliares, se dispondran de marquesinas cuajadas que seran revisados semanalmente
por responsable de la instalacion.
Se organizardn recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de
obra y el trafico peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

Servicios Sanitarios mas proximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a
continuacidén se destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: OIARTZUNGO OSASUN ZENTROA

Direccién Centro de Salud mas préximo: MANUEL LEKUONA 3

Localidad Centro de Salud mas préximo: OIARTZUN



HOSPITAL: DONOSTIAKO OSPITALEA
Direccidn Hospital mas proximo: Begiristain Doktorea Pasealekua, s/n, 20014
Localidad Hospital mas proximo: DONOSTIA

1.4 Fases de Ejecucion

1.4.1 Demoliciones
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos
Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Los contenedores no se llenardn por encima de los bordes.

Los contenedores deberdn ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de
desescombro estara a menos de 2 m, para disminuir la formacién de polvo.

Con cardcter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del
edificio y de las instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcién de las
medidas preventivas necesarias, su uUso o usos anteriores, las condiciones de
conservacién y de estabilidad de la obra en su conjunto, de cada parte de la misma, y de
las edificaciones adyacentes.

En los trabajos de corte de materiales se minimizara la exposicién al polvo para lo que se
tomaran medidas como acotar el espacio afectado limitando el acceso, utilizacién de
agua o ventilacién adecuada y garantizando el uso de los EPIs dispuestos en este mismo



apartado.
EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se realizardn riegos de agua en aquellos tajos de demolicidén que se prevea el
levantamiento de polvo.

Instalacion de toldos en el final de los conductos de desescombro para minimizar el
polvo en suspension.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre
Fajas de proteccidn dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.4.2 Estructuras
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Exposicidn a sustancias nocivas o téxicas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a radiaciones



Exposicion a clima extremo
Quemaduras

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

lluminacidn suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Cuando las temperaturas sean extremas, especialmente en las conocidas «olas de calor»
se podran proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de mayor insolacion.
Prohibido colgar conducciones eléctricas o focos de luz de armaduras, perfiles o
elementos no dispuestos especificamente.

Los materiales se acopiaran alejados de zonas de circulacién, de manera que no
provoquen sobrecargas en forjados, caidas o vuelcos.

El almacenamiento de cargas en forjados se realizara lo mas préximo a vigas o muros de
carga.

Los operarios no circularan sobre la estructura sin disponer de las medidas de seguridad.
Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard por medios mecanicos, lentamente,
evitando movimientos bruscos que provoquen su caida.

Los encofrados, las piezas prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los
apuntalamientos sdlo se podran montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccion
del personal competente.

El transporte de los elementos se realizard mediante una sola grua.

Queda terminantemente prohibido trepar por la estructura.

EPCs

El acceso de una planta a otra se realizard mediante escaleras de mano con zapatas
antideslizantes, prohibiendo trepar por los encofrados.

Los huecos interiores de forjados con peligro de caida (patios, ascensores...), quedaran
protegidos con barandillas.

Se utilizard tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones,
chimeneas...

Los bordes perimetrales de la estructura quedaran protegidos mediante barandillas.
Tras la conformacion de las escaleras definitivas, estas contaran con barandillas
provisionales entre tanto no dispongan de las definitivas.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada



Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Cinturdén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccién solar

Acero

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

No se soltaran las cargas de la grua sin fijarlos correctamente en su lugar.

No se elevard una nueva planta sin terminar los cordones de soldadura en la planta
inferior.

Los trabajos en altura se reduciran al maximo realizando el montaje, en la medida de lo
posible, en taller o a pie de obra.

El acopio de estructuras metalicas, se realizara sobre una zona compactada,
horizontalmente, sobre durmientes de madera.

La altura del material acopiado sera inferior a 1,5 m.

Los acopios se realizaran lo mas proximo posible a la zona de montaje y alejado de la
circulacién de la maquinaria.

No sobrecargar o golpear los andamios y elementos punteados.

El transporte y colocacion de elementos estructurales se realizard por medios mecanicos,
amarrado de 2 puntos y lentamente; Las vigas y pilares seran manipuladas por 3
operarios.

En los trabajos de soldadura se atendrd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de
este mismo documento.

Queda prohibido transitar encima de los perfiles sin sujecion y protecciones adecuada.

EPCs

La estructura metdlica quedara arriostrada y conectada a tierra.

Si se colocan andamios metdlicos modulares, barandillas perimetrales y redes, todos
ellos quedaran conectados a tierra.

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Pantalla proteccidon para soldadura
Manguitos de cuero
Mandil de proteccién

Medios Auxiliares

Andamios

1.4.3 Cerramientos y Distribucion
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel



Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicidn a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Sefializar y proteger mediante marquesinas los accesos a obra.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

Se colocaran sefales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el
cinturdn de seguridad, Peligro, cargas suspendidas...

Las cargas se transportaran paletizadas, enflejadas y sujetas.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la
normativa correspondiente.

Prohibido saltar desde los andamios a la estructura y viceversa.

Prohibido trabajar en niveles superiores si provocan riesgos a los niveles inferiores, o
paramentos levantados en menos de 48 horas con incidencia de fuertes vientos.

Se realizard la evacuacién de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas
o bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.
Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales
deberan permanecer humedas. Se utilizardn mascarillas autofiltrantes, en su defecto.
Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de
producir cortes o golpes.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

EPCs

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Tras la retirada de los equipos de proteccidn colectiva de perimetro de forjado y huecos
interiores y hasta la finalizacidn de los trabajos de cerramiento, los operarios trabajaran
protegidos desde andamios.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de
ascensor se protegerdan mediante barandillas rigidas y resistentes.

Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.



Los cortes de material cerdmico o pétreo se realizaran empleando herramienta y
magquinas que eliminen la generacién de polvo como el empleo de agua o aspiracion.
Para la confeccién de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de
precaucién para evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido,
aspiracion o supresién de polvo.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.4.4 Acabados
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccidn de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocaran y utilizardn siguiendo las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la
normativa correspondiente.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizard por medios mecanicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizard la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas
o bateas cerradas perimetralmente.



Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.
lluminaciéon minima de 100 lux en la zona de trabajo.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Para la confeccién de hormigones o mortero en obra se maximizaran las medidas de
precaucién para evitar el polvo en suspension utilizando sistemas de humedecido,
aspiracion o supresién de polvo.

EPCs

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas
mediante barandillas.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de
ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

Durante la ejecuciéon de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

EPIs

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Casco de seguridad

Pavimentos

Flexibles

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":
Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Los disolventes y colas se almacenaran en recipientes de cierre hermético en lugar
protegido de la intemperie.

Los recintos permaneceran ventilados durante el manejo de disolventes y colas.

Evitar el contacto de adhesivos con las manos utilizando correctamente brochas, pinceles
o espatulas.

Prohibido abandonar mecheros y sopletes encendidos.

Prohibido fumar en zonas en que se almacenen o se estén colocando materiales con
disolventes y colas.

EPIs



Mascarillas contra gases y vapores
Guantes de goma o PVC
Rodilleras

Pintura

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":
Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Incendios

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Med Preventivas

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se
manipulen pinturas que contengan disolventes orgdnicos o pigmentos tdxicos. La
mezcla de aire y vapor del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de
explosion.

Las pinturas, disolventes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y
manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y
alejados del sol y el fuego.

Las pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenaran en lugares donde sea posible
realizar el volteo de los recipientes.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizarad desde la menor
altura posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte préximos a pinturas inflamables.
Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de pintura
de sefializacion.

Prohibida la conexidn de maquinaria de carga accionados eléctricamente, mientras se
realizan trabajos de pintura en carriles.

Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.

Prohibida la pulverizacién sobre elementos puntiagudos.

Prohibido limpiar la pistola electrostatica sin parar el funcionamiento del generador.
Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que puedan
provocar un reventdn. Para ello, se evitard su abandono sobre escombros o zonas sucias.
Sefiales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturdn de
seguridad, Peligro de incendio, Prohibido fumar...

Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en lugares con
riesgo de caida de altura.

Las pistolas se utilizaran siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de las
electrostdticas, el elemento a pintar debera permanecer conectado a tierra.

EPCs

Los paramentos exteriores se pintaran mediante la disposicion de andamios.

Los paramentos interiores se pintaran desde andamios de borriquetas o doble pie
derecho o andamios modulares, que se colocaran y utilizaran siguiendo las
especificaciones contempladas en este documento dentro del apartado de andamios.
También se utilizardn escaleras tijera como apoyo, para acceso a lugares puntuales.

EPIs



Mascarillas contra gases y vapores
Guantes de goma o PVC

1.4.5 Carpinteria
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Estardn provistas de carcasa todas aquellas mdquinas o herramientas capaces de
producir cortes o golpes.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Las cargas se transportaran por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos.
Los elementos longitudinales se transportaran al hombro, con el extremo delantero a
una altura superior al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.
Las carpinterias recibidas permaneceran apuntaladas hasta conseguir una perfecta
consolidacion.

Su instalacién se realizara desde el interior del edificio siempre que sea posible.

Se utilizaran l[dmparas portatiles con portaldmparas estanco con mango aislante, rejilla
protectora de la bombilla con gancho de

Se utilizardn [dmparas portatiles con portaldmparas estanco con mango aislante, rejilla
protectora de la bombilla con gancho de cuelgue, manguera antihumedad y clavija de
conexién normalizada estanca de seguridad y alimentado a 24 voltios.

EPCs

Los huecos de fachada se protegeran mediante barandillas de 90 cm de altura, con
pasamanos, listén intermedio y rodapiés hasta que esté instalada la carpinteria.
Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

EPIs

Casco de seguridad



Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Acero
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

Riesgos

Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Inhalacién de humos y vapores metdlicos

Radiaciones del arco voltaico.

Contactos eléctricos con herramientas eléctricas o durante las operaciones de soldadura.

Med Preventivas

En los trabajos de soldadura se atendrd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de
este mismo documento.

La carpinteria metdlica se izard en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante
eslingas.

Los elementos longitudinales se transportaran al hombro, con el extremo delantero a
una altura superior al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.
Los elementos metdlicos inseguros permanecerdn apuntalados hasta conseguir una
perfecta consolidacidn del recibido.

EPIs

Pantalla proteccidon para soldadura
Mascarillas contra gases y vapores
Manguitos de cuero

Mandil de proteccién

Montaje del vidrio
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

Med Preventivas

El vidrio se acopiara en las plantas sobre durmientes de madera y en posicion vertical
ligeramente inclinado. Se colocara de manera inmediata para evitar posibles accidentes.
Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 02 C y vientos superiores a 60
Km/h.

Se utilizard pintura de cal para marcar los vidrios instalados y evitar impactos contra
ellos.

Los vidrios se transportaran en posicion vertical. Si se trata de grandes dimensiones, se
utilizardn ventosas y serd precisa la ayuda de otro operario.



Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando
vidrio.
Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 02C y vientos superiores a 60
Km/h.

1.4.6 Instalaciones
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Exposicidn a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de
este mismo documento.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

El material de la instalacién se acopiard en los lugares sefalados en los planos.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

No se realizaran trabajos en cubiertas inclinadas sin los correspondientes equipos de
proteccién colectiva que garanticen la seguridad.

EPCs

Durante la ejecucidon de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Cuando sea necesario trabajar en altura para ejecutar las instalaciones, se realizara
desde andamios aptos para la altura.

Se protegeran con tablones los pasos por instalaciones que puedan provocar caidas al
mismo nivel.



Los equipos, conductos y materiales necesarios para la ejecucion de instalaciones se
izardn por medios mecanicos mediante eslingas, debidamente flejados y se colocaran
sobre superficies de tablones preparadas para ello.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Electricidad

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones":
Med Preventivas

La instalacion eléctrica sera realizada por técnicos especialistas, haciendo uso del REBT.
Cortar el suministro de energia por el interruptor principal, que se colocara en un lugar
visible y conocido por los operarios, ante cualquier operacion que se realice en la red.
La conexion del cuadro general con la linea suministradora sera el Ultimo cableado de la
instalacién.

Inspeccionar las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros
generales eléctricos, antes de la entrada en carga de la instalacion.

Se utilizardn clavijas macho-hembra para el conexionado de los cables al cuadro de
suministro.

Se colocaran planos de distribucién sobre los cuadros eléctricos.

Las plataformas y herramientas estaran protegidas con material aislante.

lluminacidon minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EPIs

Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

1.4.7 Limpieza final de obra
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Ruido

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia



permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ninguin caso inferior a
150 lux.

En la utilizacién de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo
especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Para la utilizacidon de maquinaria, pequena herramienta y equipos eléctricos se atendera
a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo documento.

La limpieza y fregado de estancias se realizara siempre desde el fondo hasta la puerta de
salida evitando pisar sobre las zonas hiumedas o limpias, del mismo modo, la limpieza de
escaleras se realizara de cara a los escalones y el cubo siempre queda en una cota
superior al operario. Se colocardn sefiales de advertencia en las zonas que estdn siendo
fregadas.

En la limpieza de zonas elevadas, se realizara con visibilidad de la misma con el fin de
evitar la caida de objetos sobre el operario.

El transporte de materiales pesados se realizara con carros o carretillas.

La retirada de embalajes u otros objetos que pudieran tener objetos punzantes se
realizard con cuidado y guantes de proteccién. idem en el caso de retirar vidrios rotos o
ceramicas.

No se presionara el contenido de las bolsas de basura para aumentar su capacidad.

La maquinaria eléctrica dispondra de marcado CE y tendrd en perfectas condiciones sus
cables y conectores manteniendo alejado de la humedad los componentes eléctricos.
Los operarios estaran formados e informados para el uso de productos quimicos de
limpieza, conociendo sus riesgos y condiciones de uso. Los envases quedaran
convenientemente cerrados tras su uso y se respetaran las condiciones de
almacenamiento impuestas por el fabricante.

Todos los productos de limpieza estaran correctamente etiquetados y en el caso de
sustancias nocivas o inflamables se manipularan con las adecuadas condiciones de
ventilacién y los EPIs pertinentes.

En trabajos de limpieza en altura se dispondran los medios auxiliares adecuados
guedando prohibido el uso de sillas, mesas u otros elementos inestables y no disefiados
para este fin.

La utilizacidon de maquinarias especificas como pulidoras, barredoras, etc. se realizara
segun las instrucciones del fabricante. El mantenimiento de las maquinas quedara en
manos de profesionales.

EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Para la limpieza de cristales se dispondrd de elementos de retencién de caidas.
Se regard previamente al barrido o limpieza para evitar la generacién de polvo en
suspension.

EPIs

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.



Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC
Ropa de trabajo adecuada

1.5 Medios Auxiliares

1.5.1 Andamios
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios sdlo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente
bajo la direccién de una persona cualificada segtn el R.D. 2177/2004.

Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales,
estabilidad, resistencia, seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares
referentes a la clase a la que el andamio corresponda, especificadas en el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de
noviembre, por lo que respecta a su utilizacion y a lo expuesto en el Convenio General
del Sector de la Construccion.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Los andamios se montaran y desmontaran, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Los andamios y sus alrededores deberan permanecer ordenados, libres de obstaculos y
limpios de residuos.

Los andamios deberdn proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el
desplome o el desplazamiento.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan
construirse, dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las
personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos y se ajusten al nUmero de
trabajadores que vayan a utilizarlos.

Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie
portante tendra capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio serdn apropiadas
al trabajo, cargas y permitira la circulacién con seguridad. Los elementos que formen las
plataformas no se desplazardn. No existirdn vacios en las plataformas ni entre estas y los
dispositivos verticales de proteccidn colectiva contra caidas.

Cuando un andamio no esté listo para su utilizacién, contard con seiales de advertencia



de peligro (Real Decreto 485/1997) y se delimitara mediante elementos que impidan el
acceso.

El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad y un plan de
montaje, de utilizacidon y de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en
el R.D. 2177/2004. Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del
producto por una entidad reconocida de normalizacidn, sélo podran utilizarse para
aquellos supuestos en los que el Real Decreto 2177/2004, en su Anexo Il apartado 4.3, no
exige plan de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no
superen los 8 metros de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre
azoteas, cupulas, tejados o balconadas a mas de 24 metros desde el nivel del suelo.

No sera obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se
seguirdn las instrucciones del fabricante.

Los andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en
servicio, periédicamente y tras cualquier modificacidn, periodo de no utilizacidn,
exposicidn a la intemperie, sacudidas sismicas, o circunstancias que hubiera podido
afectar su resistencia o estabilidad.

Cuando el acceso al andamio o la ejecucidn de una tarea particular exija la retirada
temporal de un dispositivo de proteccidn colectiva contra caidas, deberan preverse
medidas compensatorias y eficaces de seguridad, que contaran con la aprobacién previa
del coordinador de seguridad.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Acero

1.6 Maquinaria

Med Preventivas

Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su
fecha de comercializacién o de puesta en servicio por primera vez no les sea de
aplicacion el marcado CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con
lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que
establece las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas
cumplird con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo I.

1.6.1 Equipos de Soldadura y Oxicorte
Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios



Explosiones

Exposicion a radiaciones
Quemaduras
Intoxicacion

Med Preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

No podra haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la
soldadura. Especial cuidado con los materiales aislantes inflamables habitualmente
presentes en obra.

Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han
de disponer de proteccién visual adecuada no mirando en ningun caso con los ojos al
descubierto.

Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el
soporte.

Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los
operarios dispondran de la formacién adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se
instalaran extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de aspiracién localizada.
En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de
soldadura.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

EPCs
Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.
EPIs

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antiimpactos

Pantalla proteccion para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Soldadura con Soplete y Oxicorte
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":

Med Preventivas

Se colocaran pantallas para evitar que caigan particulas de metal incandescente sobre los
operarios o las mangueras de gas.

No se soldardn superficies manchadas de grasas o aceites.

No se fumara en las inmediaciones de los trabajos de soldadura.

Las botellas quedaran en posicidon vertical o en cualquier caso con la valvula mas elevada
que el resto.

Una vez finalizados los trabajos se colocard el capuchén de la botella.



Las botellas se mantendran alejadas del calor y del soleamiento directo.

Las botellas se trasportaran en jaulas en posicién vertical.

Todas las botellas estaran correctamente etiquetadas y cumplirdn con los requisitos
impuestos por el Reglamento de Aparatos a presion.

Siempre se abrird primero la llave del oxigeno y luego la de acetileno y durante el cierre
se seguird el proceso inverso.

El soplete se refrigerara sumergiéndolo en agua y durante las paradas dispondra de su
propio soporte.

El mechero que genere la chispa ha de disponer de mango que permita mantener la
mano alejada de la llama al encender.

Las mangueras se revisaran periddicamente comprobandolas con agua jabonosa y se
protegeran durante la soldadura.

Soldadura con Arco Eléctrico

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":
Med Preventivas

Es necesario revisar las protecciones de los equipos eléctricos periédicamente y
comprobar que carcasas, tomas de tierra, diferenciales y conexiones estan en perfecto
estado. Especialmente se revisaran los bornes de entrada y salida del grupo para
comprobar que no tienen partes activas al descubierto.

Resulta importante proteger los cables eléctricos, comprobando que no estan
deteriorados periddicamente y alejandolos de la proyeccion de particulas
incandescentes.

En lugares muy conductores es necesario disponer de limitador de vacio de 24 voltios
como maximo en el circuito de soldadura.

La tensién de vacio, entre el electrodo y la pieza a soldar serd inferior a 90 voltios en
corriente alterna y 150 en corriente continua.

La pinza portaelectrodos debe ser adecuada para el tipo de electrodo, ha de tener
mango aislante en condiciones y tener un mecanismo de agarre del electrodo seguro y
comodo de sustituir.

El piso de trabajo ha de estar seco y si no es asi se utilizaran banquetas aislantes.

Es necesario habilitar un apoyo aislado para dejar la pinza portaelectrodos en las pausas.
Del mismo modo se ha de utilizar ropa que proteja integramente la piel del soldador de
estas radiaciones.

Nunca deben sustituirse electrodos con las manos desnudas o el guante himedo.

No se golpeara la soldadura sin proteccidn de ojos adecuada.

1.6.2 Soplete
Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdviles
Sobreesfuerzos

Ruido

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Explosiones

Quemaduras



Med Preventivas

Durante el uso del soplete, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006
exige su presencia.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

Se comprobara que los accesorios, tubos, bombonas y el propio soplete estén en
perfectas condiciones.

No acercar la llama al cuerpo.

El personal que utilice el soplete estara aleccionado en su manejo y conocera todas las
medidas preventivas y EPIs necesarias.

Una vez apagado el soplete se garantizara que no se produzcan contactos con la boquilla
caliente hasta que esta se enfrie.

Nunca se abandonara el soplete encendido. Para soltar el soplete, serd necesario apagar
el mismo.

Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de actuacion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.
Guantes de cuero.

Calzado con puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

1.6.3 Herramientas Eléctricas Ligeras
Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Quemaduras

Med Preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de
residuos.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes moéviles de la herramienta disefiadas por el
fabricante.

Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y
sera retirada por la misma persona que la instalé.



Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla
metalica.

En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos
eléctricos.

Las herramientas se mantendrdn en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y seran adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

Las operaciones de limpieza manual se efectuardn previa desconexién de la red eléctrica.
En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1
del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se
estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores
auditivos.

EPCs

La alimentacién de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen
en ambientes humedos, se realizara conectandola a transformadores a 24 v.

Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estardn conectadas a
tierra.

Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.
La instalacion dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A de sensibilidad.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

1.7 Autoprotecciéon y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencidn de Riesgos
Laborales el contratista deberd adoptar las medidas necesarias en materia de primeros
auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores, designando para ello al
personal encargado de poner en practica estas medidas y comprobando periédicamente su
correcto funcionamiento. El citado personal deberd poseer la formacién necesaria, ser
suficiente en nimero y disponer del material adecuado.

Evacuaciéon

En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera
encargado de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacién de la obra para lo que
tendra conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de
emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la
revisién periddica de las vias de evacuacidn asegurando que se mantengan expeditas.



Dicho responsable contard con formacién suficiente en primeros auxilios e instruccidon en
emergencias.

Existira en obra un punto de reunidn al que acudiran todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedard suficientemente sefalizado y serd conocido por todos
los trabajadores.

En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacidn en que se indiquen las medidas
gue han de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberdn permanecer expeditas,
debidamente sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de
emergencias responsable de su estado.

Proteccién contra incendios

La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios
conatos de incendio en la obra. Tendran fécil y rdpido acceso a una de éstas tomas la
zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los
trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacién de
riesgos de este mismo documento.

Queda expresamente prohibido la realizacidon de hogueras en la obra cualquiera que sea
su fin.

En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con
agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas
preventivas de este mismo documento se seialan las circunstancias que requieren de
extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara
prohibido fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y proximo
a las zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del
cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

El centro sanitario mds proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: OIARTZUNGO

OSASUN ZENTROA
La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en
ambulancia y sera llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves
podran trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de
emergencias de la obra.
La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacién de
los primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos
autorizados, gasas estériles, algoddn hidroéfilo, venda, esparadrapo, apésitos adhesivos,
tijeras, pinzas y guantes desechables.
El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de
emergencias y se ird reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.8 Procedimientos coordinacion de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la
Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de
actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacién empresarial en
materia de prevencién de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades
empresariales en un mismo centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes
medidas:

Los recursos preventivos de la obra asumirdn la responsabilidad de garantizar el eficaz



funcionamiento de la coordinacién de actividades empresariales entre las distintas
empresas concurrentes en la obra.

Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la
misma, el contratista principal pondrd en su conocimiento lo dispuesto en la
documentacion preventiva de la obra y las medidas de coordinacidon empresarial.

El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los
responsables preventivos de las empresas concurrentes de la informacidén en materia
preventiva y de coordinacion de actividades que sean de su incumbencia.

Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se
habrdn difundido de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de
coordinaciéon empresarial, procedimientos y protocolos de actuaciéon a todos los
trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos
de las diferentes empresas y en ultima instancia en el contratista principal.

1.9 Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de
vehiculos como de personas a la obra de manera que quede garantizado que sélo personas
autorizadas puedan acceder a la misma.
Serd el coordinador en la aprobacién preceptiva del plan quien valide el control disefiado.
A continuacién se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan
las siguientes medidas:
El contratista designard a una persona del nivel de mando para responsabilizarse del
correcto funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en
la obra, se designara sustituto competente de manera que en ningin momento quede
desatendido este control.
El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como
peatonal a la obra queda restringido a los puntos controlados de acceso.
Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte
de los vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no
controlados, serd necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.
En los accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto
485/1997 sefializacidon de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicidn de
acceso de personas no autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la
obtencién de autorizacién.
Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra
guedara totalmente cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en
horario de trabajo.
El contratista garantizard, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que
accede a la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracion social y
sanitaria y dispone de la formacidon apropiada derivada de la Ley de Prevencién de
Riesgos, Convenio de aplicacién y resto de normativa del sector.

1.10 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccién en el lugar de la obra.

Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencién de los mismos.



Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.
Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y
salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con
equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacidn
por los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de
los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de
los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccidn de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los
Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn
e instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencién
referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a
los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecdnicas.
Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997
antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccidn y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y
puesta en servicio de las maquinas.

Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos de
proteccidn individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccién
contra incendios.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus



instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios
para la prevencidn y el control de la legionelosis.

Resolucién de 6 de septiembre de 2023, de la Direccidn General de Trabajo, por la que se
registra y publica el VII Convenio colectivo general del sector de la construccion.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion y entrada
en vigor hayan sufrido modificaciones, correccion de errores o actualizaciones por
disposiciones mas recientes, se quedara a lo dispuesto en estas Ultimas.

1.11 Riesgos que pueden ser evitados

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por
completo dado que siempre podra localizarse una situacién por mal uso del sistema,
actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no
existen al haber sido eliminados desde la propia concepcién del edificio, por el empleo de
procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefo
del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo
detenido en este Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.12 Valoracion Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria
prevista para la ejecucién de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de
proteccion colectiva y equipos de proteccién individual previstos en este Estudio Basico de
Seguridad y Salud, los mas convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los
casos tolerable.

Firma
OIARTZUN, 2026KO EKAINA

ASIER TELLERIA IZTUETA
ARKITEKTO TEKNIKOA
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1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccidon y Demolicién en cumplimiento del Real
Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion y Decreto
112/2012, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion. que
establece entre las obligaciones del productor de residuos de construcciéon y demolicién la de incluir en proyecto
de ejecucion un Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demoliciéon que refleje como llevara a cabo

las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion y demoliciéon que se vayan a

producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la direccién facultativa

y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

o Estimacion de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de construccién
y demolicién que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada
por la Decision de la Comision 2014/955/UE.

e Relacion de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

e Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los residuos
que se generaran en la obra.

e Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

e Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en relacion con
el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demolicién dentro de la obra.

e Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccién y demolicion que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.
PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccién y demolicién dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:
Proyecto: Euskal Herria aparkalekuko sarrera eraberritzeko eta bizikleten
aparkalekua egokitzeko obra proiektua
Direccién de la obra: EUSKAL HERRIA PLAZA
Localidad:  OIARTZUN
Provincia: GIPUZKOA
Promotor: OIARTZUNGO UDALA
N.I.F. del promotor: P2006800C
Técnico redactor de este Estudio: ASIER TELLERIA IZTUETA
Titulacion o cargo redactor:  ARKITEKTO TEKNIKOA
Fecha de comienzo de la obra: 2026KO EKAINA
Este Estudio de Gestion de Residuos de Construcciéon y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la
aplicacion informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del ambito de la

gestion de residuos en obras de construccion y demolicion:

e Residuo: Segun la Ley 7/2022 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor deseche
0 que tenga la intencién o la obligacion de desechar.

o Residuo peligroso: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas de peligrosidad enumeradas
en el anexo | de la Ley 7/2022 y aquél que sea calificado como residuo peligroso por el Gobierno de
conformidad con lo establecido en la normativa de la Unién Europea o en los convenios internacionales de
los que Espafia sea parte. También se comprenden en esta definicion los recipientes y envases que
contengan restos de sustancias o preparados peligrosos o estén contaminados por ellos, a no ser que se
demuestre que no presentan ninguna de las caracteristicas de peligrosidad enumeradas en el citado anexo
l.

e Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicion anterior.

e Residuo inerte: aquellos residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas
0 biolégicas significativas. Los residuos inertes no son solubles, ni combustibles, ni biodegradables; ni
reaccionan con los materiales con los que entran en contacto ni fisica, ni quimicamente ni de ninguna otra
manera, ni afectan negativamente a otras materias con las cuales entran en contacto de forma que puedan
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dar lugar a la contaminacion del medio ambiente o perjudicar la salud humana. Los residuos inertes deben
presentar un contenido de contaminantes insignificante y, del mismo modo, el potencial de lixiviacion de
estos contaminantes asi como el caracter ecotéxico de los lixiviados debe ser igualmente insignificante.
Los residuos inertes y sus lixiviados no deben suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales
y/o subterraneas.

Residuo de construccion y demolicion: residuos generados por las actividades de construccion y
demolicién.

Cédigo LER: Cddigo de 6 digitos para identificar un residuo publicado segun la Decisién de la Comisién
2014/955/UE, de 18 de diciembre de 2014, por la que se modifica la Decisién 2000/532/CE, sobre la "lista
de residuos”, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.
Agente: toda persona fisica o juridica que organice la valorizacién o la eliminaciéon de residuos por encargo
de terceros

Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicion; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la
consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una
obra de construccion o demolicion.

Poseedor de residuos de construccion y demolicidn: |la persona fisica o juridica que tenga en su poder
los residuos de construccion y demolicion y que no ostente la condicion de gestor de residuos. En todo
caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de construccién
o demolicion, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores auténomos. En todo caso,
no tendran la consideracion de poseedor de residuos de construccion y demolicion los trabajadores por
cuenta ajena.

Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados sin
compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En ultima instancia, es el volumen
que realmente ocupan en obra.

Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo una
tedrica masa compactada de los mismos.

Gestor de residuos: la persona fisica o juridica, publica o privada, registrada mediante autorizacién o
comunicacion que realice cualquiera de las operaciones que componen la gestion de los residuos, sea o
no el productor de los mismos.

Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos enumeradas en los
anexos Il y Il de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia
circular..

Preparacion para la reutilizacion: la operacion de valorizacion consistente en la comprobacion, limpieza
o reparacion, mediante la cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos
se preparan para que puedan reutilizarse sin ninguna otra transformaciéon previa y dejen de ser
considerados residuos si cumplen las normas de producto aplicables de tipo técnico y de consumo.
Relleno: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos aptos para fines de
regeneracion en zonas excavadas o para obras de ingenieria paisajistica. Los residuos empleados para
relleno deben sustituir a materiales que no sean residuos y ser aptos para los fines mencionados
anteriormente y estar limitados a la cantidad estrictamente necesaria para lograr dichos fines. En el caso
de que las operaciones de relleno vayan encaminadas a la regeneracion de zonas excavadas, estas
operaciones deben venir justificadas por la necesidad de restituir la topografia original del terreno.
Reutilizacion: cualquier operacién mediante la cual productos o componentes de productos que no sean
residuos se utilizan de nuevo con la misma finalidad para la que fueron concebidos.

Reciclado: toda operacién de valorizacion mediante la cual los materiales de residuos son transformados
de nuevo en productos, materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra
finalidad. Incluye la transformacion del material organico, pero no la valorizacion energética ni la
transformacion en materiales que se vayan a usar como combustibles o para operaciones de relleno.
Valorizacidén: cualquier operacion cuyo resultado principal sea que el residuo sirva a una finalidad util al
sustituir a otros materiales, que de otro modo se habrian utilizado para cumplir una funcién particular o que
el residuo sea preparado para cumplir esa funcion en la instalaciéon o en la economia en general.
Eliminacion: cualquier operaciéon que no sea la valorizacion, incluso cuando la operacion tenga como
consecuencia secundaria el aprovechamiento de sustancias o materiales, siempre que estos no superen el
50 % en peso del residuo tratado, o el aprovechamiento de energia.

Pagina 3 de 10



3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencién en la Adquisicion de Materiales

e La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra, ajustando al
maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

e Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de embalajes
priorizando aquellos que minimizan los mismos.

e Se primara la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero de dificil o
imposible reciclado.

e Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizacion en otras obras.

e Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad, fecha
de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestion de excedentes y en su caso gestion de residuos.
e Se priorizara la adquisicion de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicion de residuos de envases en
obra.

e Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara su deterioro
y se devolveran al proveedor.

e Seincluira en los contratos de suministro una clausula de penalizacién a los proveedores que generen en obra
mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

e Se intentara adquirir los productos en médulo de los elementos constructivos en los que van a ser colocados
para evitar retallos.

Prevencioén en la Puesta en Obra

e Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificaciéon o la ejecucién con derroche de
material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacion de residuos.

e Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la generacion
de residuos por lo que se favorecera su empleo.

o En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a mdodulo del tamano de las
piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

e Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacion,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.

e En la medida de lo posible se favorecera la elaboracion de productos en taller frente a los realizados en la
propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

e Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones no
reutilizables.

e Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacion en el mayor nimero de obras para
lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de residuos y
correcta gestion de ellos.

e Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacién por la que se desincentivara la
generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestion de los mismos.

Prevencién en el Almacenamiento en Obra

e Se realizara un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames, mezclas
entre materiales, exposicion a inclemencias meteorolégicas, roturas de envases o materiales, etc.

e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.

e Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento, caducidad
y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se recepcionen en
obra.

o Enlos procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para puesta
en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto estado. Es por
ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.

e Serealizara un plan de inspecciones periddicas de materiales, productos y residuos acopiados o almacenados
para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.
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4 Cantidad de Residuos

A continuacién se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros
cubicos, de los residuos de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos.
Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este documento, para la
toma de decisiones en la gestion de residuos pero sera el fin de obra el que determine en ultima
instancia los residuos obtenidos.
No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en
una actividad de restauracién, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de
forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Cédigo Descripciéon Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101 Hormigén, morteros y derivados. 4,40 Tn 2,99
170201 Madera. 0,10 Tn 0,65
170203 Plastico. 0,10 Tn 0,82
170405 Hierro y acero 0,70Tn 0,37
170504 Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 1,20 Tn 0,90

05 03.
Total : 6,50 Tn 5,72

5 Separacion de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separacion en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se
separaran en obra de la siguiente forma:

Cédigo Descripciéon Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101  |Hormigon, morteros y derivados. 4,40 Tn 2,99

Opcién de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)
170201 |Madera. 0,10 Tn 0,65
Opcién de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)
170203  |Plastico. 0,10 Tn 0,82
Opcidén de separacion:
Separado (100% de separacion en obra)
170405 [Hierro y acero 0,70 Tn 0,37
Opcidén de separacion:
Separado (0% de separacion en obra)
170504 (Tierra y piedras distintas de las especificadas en el 1,20 Tn 0,90
codigo 17 05 03.
Opcidén de separacion:
Separado (0% de separacion en obra)
Total : 6,50 Tn 5,72

6 Medidas para la Separacion en Obra

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se facilite su

reutilizacion, reciclaje o valorizacion y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el

articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de

demolicién se tomaran las siguientes medidas:

e Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedaran convenientemente sefializadas y
para cada fraccién se dispondra un cartel sefializador que indique el tipo de residuo que recoge.

e Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo
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momento el nombre del residuo, cddigo LER, nombre y direccidon del poseedor y el pictograma de
peligro en su caso.

e Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan generando.

o Losresiduos se almacenaran en contenedores adecuados tanto en numero como en volumen evitando
en todo caso la sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

e Los contenedores situados proximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los horarios
de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de terceros que puedan
provocar su mezcla o contaminacion.

7 Destino Final

Se detalla a continuacién el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, agrupados
segun las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados en puntos anteriores
de este mismo documento.
Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacién, reciclado o envio a gestor autorizado.

Cédigo Descripciéon Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101  |Hormigon, morteros y derivados. 4,40 Tn 2,99
Destino: Valorizacion Externa

170201 Madera. 0,10 Tn 0,65
Destino: Valorizacion Externa

170203 |Plastico. 0,10 Tn 0,82
Destino: Valorizacion Externa

170504 (Tierra y piedras distintas de las especificadas en el 1,20 Tn 0,90
codigo 17 05 03.
Destino: Deposicion en Vertedero

Total : 6,50 Tn 5,72

Pagina 6 de 10



8 Prescripciones del Plieqo sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

e Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccidon y demoliciéon que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

o El poseedor de residuos de construccién y demolicidon, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos
de construccién y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacién y en ultima instancia a depdsito en vertedero.

e Segun impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estara obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestidn de los residuos.

e En las obras de edificacidon sujetas a licencia urbanistica la legislacion autondmica podra imponer al
promotor (productor de residuos) la obligacién de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente,
que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos
de construccion y demoliciéon de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo especifico de gestion de
residuos del presupuesto de la obra.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento
de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los
residuos peligrosos.

e El poseedor de residuos nombrara una persona responsable que velara por la correcta ejecucion del Plan
de Gestion de Residuos aprobado.

Gestion de Residuos

Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccion y demoliciéon
que no hayan sido sometidos a alguna operacién de tratamiento previo.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

Se debe asegurar en la contratacion de la gestion de los residuos, que el destino final o el intermedio son
centros con la autorizacion autonémica del organismo competente en la materia. Se debe contratar sélo
transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros correspondientes.
Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, seran
retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2 metros.
El depdsito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo de
los residuos generados.

Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestién de Residuos se realizaran reuniones periédicas
a las que asistiran contratistas, subcontratistas, direccién facultativa y cualquier otro agente afectado. En
las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacion del Plan y la
documentacién generada para la justificacion del mismo.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje,
Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros autorizados.
Asi mismo se debera contratar soélo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros
correspondientes. Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Cualquier modificacion, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la disposiciéon de las
instalaciones para la gestion de residuos en obra planteada en este documento, contara preceptivamente
con la aprobacion de la Direccion Facultativa.

Separacién

o El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o0 en acopios, se debe
sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.
e Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan sefializarse correctamente, indicando el
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tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas necesarias
para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la mezcla de residuos
valorizables con aquellos que no lo son.

El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que
se dedicaran a cada tipo de residuo generado.

Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una banda
de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la siguiente informacién del
titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y nimero de inscripcion en el Registro de Transportistas
de Residuos.

Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencion o recipientes, se dotaran de sistemas
(adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacion del titular del saco: razén social, CIF,
teléfono y niumero de inscripcion en el Registro de Transportistas o Gestores de Residuos.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores,
etc. tendran la consideracién de Residuos Soélidos Urbanos y se gestionaran como tales segun estipule la
normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra,

Documentacion

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del poseedor habra de constar
en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra
de procedencia y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en
metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos vigente y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.
El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas documentacion
acreditativa de la gestidn de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto 105/2008 que regula
la produccidn y gestion de los residuos de construccion y de demolicion.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el gestor
al que se le vaya a entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestiéon de los residuos
recibidos, especificando la identificacién del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su
caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en
ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por la Decisién de la Comision 2014/955/UE vy la identificacion inequivoca
de las operaciones de tratamiento a las que se someteran los residuos segun codificaciéon de los anexos Il
y lll de la ley 7/2022, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccidon y demolicion efectie unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera
figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacion ulterior al que se destinan los residuos.

8.1 Normativa

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestién de los residuos
de construccién y demolicion.

Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacién de materiales naturales
excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se
generaron.

Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en
vertedero.

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

Pais Vasco

Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la eliminaciéon de residuos mediante depdsito en
vertedero y la ejecucion de los rellenos

Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y gestién de los residuos de
construccion y demolicion.
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9 Presupuesto

A continuacion se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de residuos de la obra.

Esta valoracién forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen

Cantidad

Precio

Subtotal

1-GESTION RESIDUOS HORMIGON VALORIZACION
EXTERNA

Tasa para el envio directo del residuo de hormigon separado
a un gestor final autorizado por la comunidad auténoma
correspondiente, para su valorizacion. Sin incluir carga ni
transporte. Segun operacién enumerada RS de acuerdo con
los anexo Il y Ill de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que publican las
operaciones de valorizacidn y eliminacion de residuos.

4,40 t

87,00 €

382,80 €

2-GESTION RESIDUOS TIERRAS VERTEDERO

Tasa para la deposicién directa de residuos de construccion
de tierras y piedras de excavacion exentos de materiales
reciclables en vertedero autorizado por la comunidad
auténoma correspondiente. Sin incluir carga ni transporte.
Segun operaciéon enumerada D5 de acuerdo con los anexo Il
y Il de la ley 7/2022 de residuos y suelos contaminados para
una economia circular que publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos.

1,20

23,00 €

27,60 €

3-GESTION RESIDUOS PLASTICOS VALORIZACION

Precio para la gestién del residuo de plasticos a un gestor
final autorizado por la comunidad auténoma correspondiente,
para su reutilizacion, recuperacion o valorizacién. Sin carga
ni transporte. Segun operacion enumerada R3 de acuerdo
con los anexo Il y lll de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que publican las
operaciones de valorizacidn y eliminacion de residuos.

0,10 ¢

100,00 €

10,00 €

4-GESTION RESIDUOS MADERA VALORIZACION.

Precio para la gestién del residuo de madera a un gestor final
autorizado por la comunidad auténoma correspondiente,
para su reutilizacion, recuperacion o valorizacién. Sin carga
ni transporte. Segun operacion enumerada R3 de acuerdo
con los anexo Il y Il de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que publican las
operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos.

0,10 ¢

30,00 €

3,00 €

Total

Presupuesto:

423,40 €
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10 Documentacién Grafica
Entre la documentacion grafica que se acompafa a este documento de Gestion de Residuos se incluye un

plano de planta que incorpora detalle de los siguientes aspectos:
e Zona de separacion de residuos no peligrosos.

e Zona de almacenaje de residuos peligrosos.

e Zonas para residuos solidos urbanos.

e Zonas de separacion de residuos reutilizables.

e Zonas de almacenaje de materiales sobrantes.

Oiartzun, 2026ko ekaina

Asier Telleria Iztueta
Arkitekto teknikoa

Pagina 10 de 10



KALITATEAREN KONTROL PLANA



iNDICE

INTRODUCCION

NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD
CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD
CONDICIONES DE RECEPCION DE PRODUCTOS

ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

VALORACION ECONOMICA

PLANIFICACION DEL CONTROL DE EJECUCION

LISTADO DE DOCUMENTACION



Proyecto EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA
ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA
EGOKITZEKO OBRA PROIEKTU

Autor del proyecto ASIER TELLERIA IZTUETA

Promotor OIARTZUNGO UDALA

Autor del Plan de Control de Calidad ASIER TELLERIA IZTUETA

Presupuesto de ejecucion material 54.514,95 €
INTRODUCCION

El Plan de Control se ha llevado a cabo de acuerdo a lo establecido en Cédigo Técnico de la Edificacion
CTE y en el Decreto 209/2014 de 28 de Octubre del Gobierno Vasco, por el que se regula el Control de
calidad en la construccion. Su objeto es garantizar la verificacidn y el cumplimiento de la normativa
vigente, creando el mecanismo necesario para realizar el Control de Calidad que avale la idoneidad
técnica de los materiales, unidades de obra e instalaciones empleadas en la ejecucidn y su correcta
puesta en obra, conforme a los documentos del proyecto.

Para ello se ha extraido de los documentos del proyecto las caracteristicas y requisitos que deben
cumplir los materiales asi como los datos necesarios para la elaboracion del Plan que consta de los
siguientes apartados:

- INTRODUCCION

- NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

- ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

- VALORACION ECONOMICA

- PLANIFICACION DEL CONTROL DE EJECUCION

Para la realizacidn de los ensayos, analisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la Direccion
Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente registrado y antes del comienzo
de la obra se dara traslado del “Plan de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con el fin de coordinar
de manera eficaz el control de calidad.

Una vez comenzada la obra la Direccién Facultativa elaborard el Libro de Control de Calidad que
contendra los resultados de cada ensayo y la identificacion del laboratorio que los ha realizado, asi
como la documentacion derivada de las labores de dicho control.

La Direccion Facultativa establecerd y documentara los criterios a seguir en cuanto a la aceptacion o
no de materiales, unidades de obra o instalaciones, en el caso de resultados discordes con la calidad
definida en el Proyecto, y en su caso cualquier cambio con respecto a lo recogido en el Plan de Control.

Finalmente para la expedicion del “Certificado Final de Obra” se presentard, en su caso, en el Colegio
Oficial correspondiente el “Certificado de Control de Calidad” siendo preceptivo para su visado la
aportacion del “Libro de Control de Calidad”. Este Certificado de Control de Calidad serd el documento
oficial garante del control realizado.



NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se refiere a la normativa aplicable a cada producto, unidad de obra o instalacidon, segln se establezca
en cada caso y forme parte de este Proyecto de Ejecucion.

De acuerdo con el Proyecto de Ejecucidn la normativa aplicable es la siguiente:
- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE).
-Ahorro de energia (HE).
-Proteccion frente al ruido (HR).
-Salubridad (HS).
-Seguridad contra incendio (SI).
-Seguridad de utilizacion y accesibilidad (SUA).
-Seguridad estructural (SE)
-acciones
-cimientos
-acero
-fabricas
-madera
- INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08).
- NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE (NCSE).
- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08).

- REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 a 11 (GAS).

- REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION (RAP).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES DE FRIO  INDUSTRIAL (RIF).
- REGLAMENTO DE INSTALACONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE).

- REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT).

- DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 95/16/CE SOBRE ASCENSORES (RAEM).

- REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOSN (RIPCI).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
(RSCIEI).

- CLASIFICACION DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS POR SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.

- REGLAMENTO GENEREAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS (RGPEAR).



- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES (PG-
3/75).

- INSTRUCCION SOBRE SECCIONES DE FIRMES EN AUTOVIAS (ANEXOS) S/ORDEN MINISTERIAL DE 31
DE JULIO DE 1.986.

- ORDEN CIRCULAR 5/2001 SOBRE RIEGOS AUXILIARES, MEZCLAS BITUMINOSAS Y PAVIMENTOS DE
HORMIGON. (DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS)

- NORMAS UNE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA METODOLOGIA DE LOS ENSAYOS A REALIZAR SOBRE
LOS DIVERSOS MATERIALES.

- NORMAS NLT DE LA DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS.
- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL PROYECTO DE EJECUCION.
CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se recogen en este apartado las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios, incluidas
sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad, en desarrollo de
lo previsto en la disposicion adicional segunda de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién
de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias basicas para cada uno de los requisitos basicos de “seguridad
estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de utilizacion vy accesibilidad”, “higiene,
salud y proteccion del medio ambiente”, “proteccién contra el ruido” y “ahorro de energia y
aislamiento térmico”, establecidos en el articulo 3 de la LOE, y proporciona procedimientos que

permiten acreditar su cumplimiento con suficientes garantias técnicas.
1.- Conformidad con el CTE de los productos, equipos y materiales

Los productos de construccidon que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcion
de su uso previsto, se identificaran con la etiqueta del marcado CE y se acompafiaran de la Declaracion
CE de Conformidad del fabricante o, en su caso, con la Declaraciéon de Prestaciones, de conformidad
con el Reglamento (UE) N2 305/2011 de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializacién de productos de construccidn, u otras Directivas europeas que
les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de
calidad voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias del proyecto.

Se considerardn conformes también los productos, equipos y sistemas innovadores que demuestren el
cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos constructivos en los que
intervienen, mediante una evaluacion técnica favorable de su idoneidad para el uso previsto,
concedida por las entidades autorizadas para ello por las Administraciones Publicas competentes.

2.- Condiciones del proyecto

Contendra las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que
se incorporen a las obras, asi como sus condiciones de suministro, recepciéon y conservacion,
almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba realizarse
incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las



acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacién y mantenimiento. Estas especificaciones se
pueden hacer por referencia a pliegos generales que sean de aplicacién, documentos reconocidos u
otros que sean validas a juicio del proyectista.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucién, normas de
aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacidn, tolerancias admisibles,
condiciones de terminacidn, conservacion y mantenimiento, control de ejecucién, ensayos y pruebas,
garantias de calidad, criterios de aceptacidn y rechazo, criterios de medicion y valoracion de unidades,
etc.

Finalmente describird las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio.

3.- Condiciones en la ejecucion de las obras

Durante la construccién de las obras el Director de Obra y el Director de la Ejecucion de la Obra
realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) control de recepcidn en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las
obras.

b) control de ejecucion de la obra

c) control de la obra terminada

3.1.- Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcién tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos,
equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) el control de la documentacién de los suministros.

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.

c) el control mediante ensayos.

3.2.- Control de ejecucion de la obra

Durante la construccion, el director de la ejecucidn de la obra controlara la ejecucién de cada unidad
de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y disposicién de
los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a
realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable, las
normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccidn facultativa.

3.3.- Control de la obra terminada
En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademds de las que puedan
establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto
u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacién aplicable.

4.- Documentacion del control de la obra

El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcion de productos, los controles
de la ejecucién y de la obra terminada. Para ello:

a) El Director de la Ejecucion de la Obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando
gue es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones;



b) El Constructor recabard de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obra y al
Director de la Ejecucidn de la Obra la documentacion de los productos anteriormente sefalada asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

c) La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucion de la Obra, como parte del control de calidad
de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el
Director de la Ejecucidn de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

5.- Certificado final de obra

En el Certificado Final de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra certificarda haber dirigido la
ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la calidad
de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas
de la buena construccién.

El Director de la Obra certificara que la edificacidn ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad
con el proyecto objeto de licencia y la documentacién técnica que lo complementa, hallandose
dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido
durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia; y

b) Relacidn de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.
Control de Ejecucion de la Estructura

Segun se indica en la Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08) para el caso de la estructura de
hormigdn, en su Capitulo XVII, Control de la ejecucidn, se realizara segun lo siguiente:

El control de la ejecucidn, establecido como preceptivo por esta Instruccidn, tiene por objeto
comprobar que los procesos realizados durante la construccion de la estructura, se organizan vy
desarrollan de forma que la Direccién Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al proyecto,
de acuerdo con lo indicado en esta Instruccion.

El Constructor elaborard el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucién de la
estructura. Este ultimo, contemplard las particularidades concretas de la obra, relativas a medios,
procesos y actividades y se desarrollara el seguimiento de la ejecucion de manera que permita a la
Direccién Facultativa comprobar la conformidad con las especificaciones del proyecto y lo establecido
en esta Instruccién. Para ello, los resultados de todas las comprobaciones realizadas seran
documentados por el Constructor, en los registros de autocontrol. Ademas, efectuara una gestion de
los acopios que le permita mantener vy justificar la trazabilidad de las partidas y remesas recibidas en
la obra, de acuerdo con el nivel de control establecido por el proyecto para la estructura.



La Direccion Facultativa, en representacion de la Propiedad, tiene la obligacién de efectuar el control
de la ejecucidon, comprobando los registros del autocontrol del constructor y efectuando una serie de
inspecciones puntuales, de acuerdo con lo establecido en esta Instruccidon. Para ello, la Direccion
Facultativa podrd contar con la asistencia técnica de una entidad de control de calidad. En su caso, la
Direccién Facultativa podra eximir de la realizacidon de las inspecciones externas, para aquéllos
procesos de la ejecucién de la estructura que se encuentren en posesion de un distintivo de calidad
oficialmente reconocido.

Antes de iniciar la ejecucion de la estructura, la Direccidn Facultativa, debera aprobar el Programa de
control, que desarrolla el Plan de control definido en el proyecto, teniendo en cuenta el Plan de obra
presentado por el Constructor para la ejecuciéon de la estructura, asi como, en su caso, los
procedimientos de autocontrol de éste.

CONDICIONES DE RECEPCION DE PRODUCTOS
1. Condiciones generales de recepcion de los productos
1.1. Cédigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Caodigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de recepcion
en obra de productos, equipos y sistemas, se realizara segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos,
equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) el control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo
7.2.2;y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacion de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccidn facultativa, los
documentos de identificacidon del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en
su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Esta documentacién comprenderad, al menos, los
siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccién, cuando
sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicidn de las Directivas Europeas que
afecten a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcidon mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso,
el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de
sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificard que esta documentaciéon es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.



7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la
reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion
facultativa.

2. Larealizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios
de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir en
la recepcidn de los productos en funcion de que estén afectados o no por el Reglamento de Productos
de la Construccion 35/2011 (RPC), del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Reglamento de Productos de la Construccién 35/2011 (RPC), regula las condiciones que estos
productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio
europeo de acuerdo con el mencionado Reglamento.

1.2. Productos afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Los productos de construccion relacionados en el RPC que disponen de norma UNE EN (para productos
tradicionales) o Guia DEE (Documento de evaluacidon europeo, para el resto), y cuya comercializacion
se encuentra dentro de la fecha de aplicacion del marcado CE, seran recibidos en obra segun el
siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificara la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la
documentacién correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos lugares:
- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompaifamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por Ila
reglamentacién y por el proyecto, lo que se hara mediante la comprobacidn de éstas en el etiquetado
del marcado CE.

3. Se comprobara la documentacién que debe acompafiar al marcado CE, la Declaracién CE de
conformidad o Declaracidn de Prestaciones cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacion de la
conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacidon complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion
de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccion en fabrica, emitido por un organismo notificado en productos
cuyo sistema de evaluacién de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de
evaluacién de la conformidad sea 1 o 1+.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las caracteristicas
técnicas del marcado, deberd realizarse complementariamente el control de recepcion mediante
distintivos de calidad o mediante ensayos, seglin sea adecuado a la caracteristica en cuestion.



1.3. Productos no afectados por el Reglamento de Productos de la Construccién

Si el producto no esta afectado por la RPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra (excepto
en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de equivalencia
emitido por la Administracién General del Estado) consiste en la verificacion del cumplimiento de las
caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el proyecto mediante los controles
previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificara en obra que el producto suministrado
viene acompafiado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del
apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente.

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:
Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por ENAC
(Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacién técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las
entidades espafiolas autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Construccion "Eduardo
Torroja" (IETcc), que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institui de Tecnologia de la
Construccié de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Adecuacion al Uso (DAU).

c) Control de recepcion mediante ensayos:
Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo registrado
o por ENAC.



1.4. Relacion de documentos en la recepcion de productos. Resumen

Documentacion
de -Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado
identificacién

-Etiquetado del marcado CE
Documentacion

Productos con |N€cesaria

-Declaracion de Prestaciones

marcado CE
Productos con normay [-Documentacidn acreditativa de posesion de

Documentacion con distintivo de calidad | distintivo de calidad
de garantiay
cumplimiento -Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica (*)
de ( Constancia de la totalidad de las caracteristicas técnicas del producto)
caracteristicas
técnicas Productos con normay [-Documentacidn acreditativa de posesién de
minimas . |con distintivo de calidad | distintivo de calidad

Productos sin

marcado CE

-Documento de

Evaluacion técnica |[ldoneidad técnica DIT
Productos

de la idoneidad
mediante: -Documento de
adecuacion al uso DAU

sin norma

Otros

-Certificados de ensayos realizados por un laboratorio
documentos

(*) Cuando el producto ostente un distintivo de calidad, puede ser emitido por el organismo
certificador

1.5. Aceptacion y rechazo

Los resultados del control se entenderan que son conformes, y por tanto aceptables, cuando se
cumplan los requisitos establecidos en el Proyecto de Ejecucion, Cddigo Técnico de la Edificacion,
demas normativa de obligado cumplimiento, asi como lo especificado y declarado por los fabricantes
o suministradores en la documentacién que acompafiara a productos, equipos y sistemas.

La aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra se reflejara en el Libro de Control de
Calidad.

Cuando los resultados de ensayos, pruebas, andlisis y demas controles realizados en obra no sean
conformes a lo especificado en los documentos referidos en este apartado, la Direccidon Facultativa
establecera y justificara las medidas correctoras oportunas.

2. Relacién de productos con marcado CE

Se tendran en cuenta la relacion de productos con Marcado CE en vigor, publicada por la Direccion
General de Industria, a través de la correspondiente Resolucidn donde se publican las referencias a las
normas UNE que son transposicién de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la
entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de construccion.



ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

PCC

FABRICAS

LADRILLOS CERAMICOS Y
SILICO-CALCAREOS

OBRA

EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA
BIZIKLETEN APARKALEKUA EGOKITZEKO OBRA PROIEKTU - OIARTZUN

Identificacion del Producto

SISTEMA TIPO PRODUCTO / CLASE / DIMENSIONES
; LADRILLO
LADRILLOS CERAMICOS CERAMICO /

Exigencia Documental de Control de Recepcién

Tipo | S.C./Pr. Descripcion Mar. CE Dist.Cal Otros Control
LAD

RILL

cor | LADRILLOS CERAMICOS

AMIC

0]
Relacién de Ensayos / Pruebas

Ror | Ensayosse cono R = W
1 Densidad aparente (Ceramico) UNE EN 772-13:2001 1/1.000 m2
2 Densidad seca (Silico-calcareo) UNE EN 772-13:2001 1/ 1.000 m2
3 Caracteristicas dimensionales UNE EN 772-16:2000 1/ 1.000 m2
4 Absorcion de agua (Ceramico) UNE 67027:1984 DB-HS-1 1/1.000 m2
5 Absorcién de agua (Silico-calcareo) | UNE EN 772-2:2005 1/ 1.000 m2
6 Succion de agua (Ceramico) UNE EN 772-11:2001 DB-HS-1 1/ 1.000 m2
7 Eflorescencias (Ceramico) UNE 67029:1995 EX 1/1.000 m2
8 Heladicidad UNE EN 772-18:2000 1/ 1.000 m2
9 Resistencia a compresion UNE EN 772-1:2002 DB-SE-F 1/ 1.000 m2
10 Expansién por humedad (Cerdmico) | UNE EN 772-19:2001 DB-SE-F 1/1.000 m2

Control de Recepcién: Lotes y Ensayos / Pruebas

Tipo

Elemento Constructivo / Producto /

.. Medicion
Instalacién

Ref.Ensayos

N° Lotes

—_

112|134 |5|6|7]8]9

TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS

Documentacion:
Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:




PCC SALUBRIDAD FACHADAS Y CUBIERTAS
OBRA EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA
BIZIKLETEN APARKALEKUA EGOKITZEKO OBRA PROIEKTU - OIARTZUN
Identificacion del Producto
SISTEMA TIPO DESCRIPCION Y/O LOCALIZACION
PANEL DE
FACHADAS ALUACERO /
Exigencia Documental de Control de Recepcién
Tipo | Sistema Homolog./Certif. Ensayo/Pruebas
FACHADAS
Relacién de Ensayos / Pruebas
Ref Pruebas de Sevicio- Norma DBs de Frecuencia Frecuencia
FACHADAS aplicacion prescriptiva facultativa
Prueba de Estanqueidad al UNE EN 13051:2001* o
! agua en fachadas UNE 85247EX:2004 ** DB-HS-1 1/1.000 m2
Pruebas de Sevicio - DBs de Frecuencia Frecuencia
e CUBIERTAS Aefiie aplicacion prescriptiva facultativa
p | PruebadeEstanqueidadal | \ge g 99 o NET-Q DB-HS-1 1/1,000 m2
agua en cubiertas
* Para fachadas ligeras (muros cortina)
** Para fachadas con ventana (zona de ventana)
Control de Recepcién: Lotes y Ensayos / Pruebas
Ref.E
Tipo FACHADAS Medicion | N° Lotes R
TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS
Control de Recepcidén: Lotes y Ensayos / Pruebas
Ref.E
Tipo CUBIERTAS Medicion | N° Lotes =
TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS
Documentacion:

Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:




PCC CARPINTERIAS

VENTANAS

OBRA

EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA
BIZIKLETEN APARKALEKUA EGOKITZEKO OBRA PROIEKTU - OIARTZUN

Identificaciéon del Producto

SISTEMA TIPO PRODUCTO / CLASE / DIMENSIONES
CARPINTERIA
VENTANAS DE ACERO /

Exigencia Documental de Control de Recepcién

Tipo | S.C./Pr. Descripcion Mar. CE Dist.Cal Otros Control
CAR

PINT

ERIA

DE VENTANAS

ACE

RO

Relacién de Ensayos / Pruebas
DBs de Frecuencia Frecuencia
e Bnsyen ¢e Ceie el aplicacion prescriptiva facultativa
1 Permeabilidad al aire UNE-EN 1026:2000 DB-HE 1/200 *
2 Estanqueidad al agua UNE-EN 1027:2000 1/200 *
3 Resistencia mecanica al viento UNE-EN 12211:2000 1/200 *
4 Transmitancia térmica ** UNE-EN 12567:2002 DB-HE 1/Tipo
5 Aislamiento a ruido aéreo *** g’;gﬁN 1SO 10140- DB-HR 1/Tipo
. UNE-EN ISO 2808:2000 / :

6 Espesor de lacado / anodizado UNE-EN ISO 2360-1996 1/Tipo

* Se elegird el tipo mas desfavorable en funcién de su tamafio, tipologia y zona de exposicion correspondiendo
normalmente a zonas de dormitorio o estar
** Si no existe ensayo previo o documento justificativo por calculo s/ UNE-EN ISO 10077
*** Si no existe ensayo previo

Control de Recepcion: Lotes y Ensayos / Pruebas

Tipo

Instalacion

Elemento Constructivo / Producto /

Medicion N° Lotes

Ref.Ensayos

3 4

TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS

Documentacién:
Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:




PCC SEG. DE UTILIZACION

INSTALACION ILUMINACION

OBRA

EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA
BIZIKLETEN APARKALEKUA EGOKITZEKO OBRA PROIEKTU - OIARTZUN

Identificacion de la Instalacion

INSTALACION TIPO

DESCRIPCION Y/O LOCALIZACION

ILUMINACION EXTERIOR ALUMBRADO | /

Niveles de Control

Tipo

Instalacién

Homolog./Certif. Ensayo/Pruebas

ILUMINACION EXTERIOR

Relacion de Ensayos / Pruebas

Instalacién

Ref Ensayos de Control Norma DBs de aplicacion Frecugnqa Frecuen_ma
prescriptiva facultativa

1 Prueba de nivel de iluminacion UNE 20460-6-61:03 DB-SU-4 1/ Instalacion
2 Prueba de nivel de uniformidad UNE 20460-6-61:03 DB-SU-4 1/ Instalacion
3 Resistencia de puesta a tierra UNE 20460-6-61:03 REBT 1/ Instalacion
4 | Pruebas finales de funcionamiento | ;N 50460.6-61:03 | REBT TOTAL

(Huminacién Gral.)

Pruebas finales de funcionamiento | UNE 20062:1993 UNE | DB-SU-4 TOTAL

(Emergencia) 23035-4:2003 DB-SI-3.7
6 Medida de intensidad luminosa UNE 20460-6-61:03 DB-SU-4 1/ Instalacion

Control de Recepcion: Lotes y Ensayos / Pruebas
i Ref.Ensayos
Tipo Elemento Constructivo / Producto / Medicion N° Lotes y

1 2 3 4 5 6

TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS

Documentacion:
Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:




PCC

REVESTIMIENTOS

PINTURAS Y BARNICES

OBRA

EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA
BIZIKLETEN APARKALEKUA EGOKITZEKO OBRA PROIEKTU - OIARTZUN

Identificaciéon del Producto

SISTEMA

TIPO

PRODUCTO / CLASE / DIMENSIONES

PINTURAS Y BARNICES

PINTURA | /

Exigencia Documental de Control de Recepcién

Tipo | S.C./Pr. Descripcion Mar. CE Dist.Cal Otros Control
PINT
URA PINTURAS Y BARNICES
Relacién de Ensayos / Pruebas
DBs de Frecuencia | Frecuencia
e Bnsyen ¢e Ceie el aplicacion prescriptiva | facultativa
1 Solidos a 105 °C UNE-EN ISO 3251:03 1/ tipo
2 Cenizas a 450 °C UNE-EN ISO 3251:03 1/ tipo
3 Contenido en pigmentos UNE-EN ISO 14680-1:07 1/ tipo
4 | Resistencia al frote humedo (p. UNE-EN ISO 11998:02 1/ tipo
plastica)
5 zj/elomdad de transmision del vapor UNE-EN 1SO 7783-2:99 1/ tipo
e agua
6 Adherencia de pelicula (pull-off) UNE-EN ISO 4624:03 3/ tipo
7 | Adherencia al soporte (corte por UNE-EN ISO 2409:96 3/ tipo
enrejado)
8 Espesor de pelicula (no destructivo) | UNE-EN ISO 2808:00 3/ tipo
9 Resistencia o UNE-ENV 12633:03 DB-SU-1 1/ tipo
deslizamiento/resbalamiento
* Pinturas de sefializacion y pavimentos tratados con pinturas
Control de Recepcion: Lotes y Ensayos / Pruebas
i Ref.E
Tipo Elemento Constructl_\{o / Producto / Medicion N° Lotes el.ensayos
Instalacién 1121 3|4|5|6|7|81]09
TOTAL ENSAYOS / PRUEBAS
Documentacion:

Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:




CONTROL DE EJECUCION

CONTROL DE EJECUCION DE OBRA — LOTES DE INSPECCION EN EL RESTO DE LA OBRA

CAPITULO | ACTUACIONES PREVIAS
Elemento constructivo Medicién N° lotes
DERRIBOS 1
7
CAPITULO | ESTRUCTURA
Elemento constructivo Medicion N° lotes
ESTRUCTURA DE ACERO 2 1
CAPITULO | FACHADAS
Elemento constructivo Medicién N° lotes
CERRAMIENTO PREFABRICADO 50 1
CARPINTERIA EXTERIOR 2 1
ACRISTALAMIENTOS 1 1
CAPITULO | PARTICIONES
Elemento constructivo Medicién N° lotes
PARTICIONES DE PIEZAS CERAMICAS O DE HORMIGON 45 1
CAPITULO | INSTALACIONES
Elemento constructivo Medicién N° lotes
ELECTRICIDAD Y PUESTA A TIERRA 1 3
ELECTRICIDAD Y PUESTA A TIERRA 3 1
ALUMBRADO 1 2
ALUMBRADO 3 1
ALUMBRADO 10 1
ALUMBRADO 12 1
ALUMBRADO 77 1
CAPITULO | REVESTIMIENTOS
Elemento constructivo Medicién N° lotes
PINTURA 50 1
PINTURA 445 1
PINTURA 721 1




LISTADO DE DOCUMENTACION

SALUBRIDAD

FACHADAS Y CUBIERTAS
FACHADAS

........... Certificados de ensayos y pruebas realizadas por un laboratorio

SEG. DE UTILIZACION

INSTALACION ILUMINACION
ILUMINACION EXTERIOR

........... Documentacién de Calidad de Materiales Componentes
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
01 BALIABIDE AUXILIARRAK ......coouverreereereeeseeeseesseessssessseessssessseesss s sssessssessssesssssssessssesssesssssessssssssessssssssnesssneess 437015 8,02
02 ERAISKETAK ...ttt 6.542,49 12,00
03 FATXADA ...ttt 16.757,81 30,74
04 KANPO AROZTEGIA ETA ATEAK ....cooiertirieeiseesieessss sttt e 13.907,72 25,51
05 BIZKLETEN APARKALEKUAK .......cvourermrierreeseeessesseesssesssssssesssesssssessssessssssssssssassssassssssssssssssesssssesssessssssssnessssnsens 3.36500 6,17
06 ARGITERIA ...ttt 1.197,50 2,20
07 MARGO LANAK ..o etteetreitsetsiseeset it 6.450,88 11,83
09 SEGURIDAD Y SALUD ....ccouuiimmirinceimerisecesenssseesse sttt bbb 1.500,00 2,75
10 GESTION DE RESIDUOS.........coeveueereeseeeseesseeessseesssesssesssassssssesssesssessssessssssssssssassssessssssssessssssssssssssssssssassssssess 42340 0,78
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 54.514,95
13,00 % Gastos generales......... 7.086,94
6,00 % Beneficio industrial ...... 3.270,90
SUMA oo 10.357,84
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 64.872,79
21% IVA oo 13.623,29
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 78.496,08

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de SETENTA'Y OCHO MIL CUATROCIENTOS NOVENTA'Y SEIS
EUROS con OCHO CENTIMOS

, 2026ko ekaina.

Promotor ENT0001 Proyectista ENT0005

23 junio 2026



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01 BALIABIDE AUXILIARRAK
01.01 ud PROYECTO DE ANDAMIAJE
Proyecto de montaje de andamiaje por técnico competente, justifi-
cando las normativas correspondientes.
1 1,00
1,00 660,00 660,00
01.02 m2 ALQ. ANDAMIO ACERO GALVANIZADO
Alquiler por m2 de andamiaje Europeo montado segun especifica-
ciones de proyecto.
1 15,00 4,50 67,50
7 7,00
74,50 12,50 931,25
01.03 m2 MONTAJE DESMONATJE ANDAMIO
Montaje, desmontaje y portes del andamiaje.
1 15,00 4,50 67,50
7 7,00
74,50 36,20 2.696,90
01.04 ud ALQ/MES VISERA PROTECCION PEATONES
Alquiler mensual, montaje y desmontaje de visera metélica de pro-
teccion de peatones compuesta por ménsula horizontal de 1 m. de
vuelo y prolongacion de plataforma, incluso p.p. de medios auxilia-
res, segun R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997.
Atearen bi aldeetara 2 2,00
2,00 41,00 82,00
L. 1 P 4.370,15

23 junio 2026



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02 ERAISKETAK
02.01 pa LEVANTADO CERRAJERIA EN MUROS A MANO
Levantado de carpinteria metalica, en cualquier tipo de muros, in-
cluidos cercos, hojas y accesorios, por medios manuales, incluso lim-
pieza, retirada de escombros a pie de carga, con transporte a verte-
dero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
Sarrerako atea eta saretak 1 1,00
1,00 700,00 700,00
02.02 m2 DEMOLICION APLACADOS C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicién de aplacados de losas de piedras naturales o artificiales
recibidas con mortero de cemento, con martillo eléctrico, incluso
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, con transporte a
vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
Egungo fatxada 1 5,30 1,20 6,36
1 5,00 1,80 9,00
1.5 1,50
16,86 60,00 1.011,60
02.03 m2 DEMOLICION MURO BLOQUES HORMIGON MACIZADOS C/COMPRESOR
Demolicion de hoja exterior en cerramiento de fachada, de fabrica, vista,
formada por bloque de hormigén de 20 cm de espesor, con medios manua-
les, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos,
carga manual sobre camién o contenedor y transporte a vertedero.
1 5,30 0,75 3,98
1 3,00 0,90 2,70
0,7 0,70
7,38 67,07 494,98
02.04 m2 DEMOLICION MURO H.ARMADO CON COMPRESOR
Demolicién de muro de hormigdn armado, con medios manuales,
martillo neumatico y equipo de oxicorte, y carga mecanica sobre ca-
midn o contenedor, transporte al vertedero y con p.p. de medios
auxiliares, con medidas de proteccién colectivas.
1 475 0,70 333
1 2,05 0,50 1,03
05 0,50
4,86 751,03 3.650,01
02.05 ud DESMONTADO DE PANEL INFORMATIVO
Despeje y retirada de panel informativo y demaés enseres existentes
por medios manuales, incluso retirada a pie de carga, con transpor-
te a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
1 1,00
1,00 30,00 30,00
02.06 m2 PICADO ENFOSCADOS CEMENTO VERTICALES C/MARTILLO
Picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, con
martillo eléctrico, eliminandolos en su totalidad y dejando la fabrica
soporte al descubierto, para su posterior revestimiento, incluso lim-
pieza y retirada de escombros a pie de carga, con transporte al ver-
tedero y con p.p. de medios auxiliares, con medidas de proteccion
colectivas.
Forjatuaren frentea 1 15,00 0,55 8,25
1 1,00
9,25 48,00 444,00
23 junio 2026 2



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.07 ml  DESMONATDO DE BARANDILLA
Desmontado de barandilla, incluso garras de anclaje, y accesorios
de hasta, con aprovechamiento del material y retirada del mismo,
incluido transporte a almacén o vertedero.
1 14,80 14,80
15 1,50
16,30 13,00 211,90
LI L 7N 6.542,49
23 junio 2026 3



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03 FATXADA
03.01 m2 LIMPIEZA HORMIGON MICROCHORRO ARENA
Limpieza con chorro de arena de fachada de hormigdn, con proyec-
cion de chorro de arena de silice desecada de diferentes granulome-
trias a baja presion controlable, mediante boquillas recambiables y
regulables de tungsteno, modificando la presion y el didametro de
las boquillas segun el estado del paramento a tratar, se completara
la limpieza con una revision general de la fachada eliminando casco-
tes y disgregados existentes que pudieran desplomarse, realizado
en franjas horizontales completas, afectando a todos los elementos
salientes, incluso revisidén general de la fachada, eliminacién de cas-
cotes y disgregados existentes que pudieran desplomarse, retirada
de arena y restos, con un grado de dificultad normal.
Guztira 1 5,00 5,00
05 0,50
5,50 160,00 880,00
03.02 m2 PETO DE TABIQUE LADRILLO A MEDIA ASTA
Fabrica de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x8 cm, de 1/2 pie
de espesor recibido con mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 Ny
arena de rio tipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de
obra, para revestir, i/replanteo, nivelacion y aplomado, rejuntado,
limpieza y medios auxiliares. Segin UNE-EN 998-2:2004, RC-08,
NTE-PTL y CTE-SE-F.
1 14,80 0,85 12,58
15 1,50
14,08 65,00 915,20
03.03 m2 ENFOSCADO MAESTREADO DE CEMENTO
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero de cemento, en pa-
ramentos verticales de 20 mm de espesor, i/regleado, sacado de
aristas y rincones con maestras cada 3 m, s/NTE-RPE-7 y UNE-EN
998-1:2010, medido deduciendo huecos.
2 14,80 0,85 25,16
1 14,80 0,15 222
3 3,00
30,38 30,00 911,40
03.04 kg ACERO PERFIL TUBULAR ESTRUCTURA
Acero laminado S275 en perfiles para vigas, pilares y correas, unidas
entre si mediante uniones soldadas con electrodo basico i/p.p. des-
puntes y dos manos de imprimacién con pintura de minio de plo-
mo totalmente montado, segin CTE-DB-SE-A y EAE. Los trabajos se-
ran realizados por soldador cualificado segin norma UNE-EN
287-1:1992.
Panelaren egitura
Tubo 100x100(8,96 kg/ml) 2 475 8,96 85,12
4 0,45 8,96 16,13
4 0,10 8,96 3,58
2 2,05 8,96 36,74
3 045 8,96 12,10
3 0,10 8,96 2,69
15 15,00
171,36 16,93 2.901,12
23 junio 2026 4



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.05 m2 REVESTIMIENTO DE PAREDES CON PANEL ALUACERO GALV. TERMOLACADO
Revestimiento de paramentos verticales con panel aluacero de ace-
ro galvanizado y termolacado, color a elegir, fijada sobre perfiles
metélicos ligeros(incluidos en el precio), incluso elementos de unién
y accesorios de fijacion. Medida la superficie ejecutada
Kanpo aldekoa 1 14,80 2,06 30,49
1 243 1,72 4,18
Kutxa elektrikoaren atea 1 1,10 1,10
Barruko aldea 1 15,00 0,70 10,50
5 5,00
51,27 86,00 4.409,22
03.06 ml  CHAPA GALVANIZADA PLEGADA REMATES PERIMETRALES
Bandeja de chapa plegada de acero galvanizado acabado
pintado en color a elegir por DF, espesor 1,5 mm, desarrollo
300 mm y 4 pliegues; fijacidn con tornillos autotaladrantes
de acero galvanizado.
Petoaren errematea 1 14,80 14,80
Fatxadaren bi aldeetako errematea 2 2,06 4,12
2 2,00
20,92 36,00 753,12
03.07 ml  CHAPA CIEGA EN VOLADIZO
Voladizo realizado con chapa lisa plegada de acero galvanizado y la-
cado, color a elegir por la D.O., espesor 1,5 mm, desarrollo 700
mm y 4 pliegues, fijada sobre perfiles metalicos ligeros, incluso
elementos de union y accesorios de fijacién. Medida la superficie
ejecutada
1 12,50 12,50
1,25 1,25
13,75 310,20 4.265,25
03.08 ud PANEL METALICO INFORMATIVO
Panel informativo con chapa perforada plegada de acero galvaniza-
do y lacado, color a elegir, de Tmm de espesor, fijada sobre perfiles
metalicos ligeros, incluso elementos de unién y accesorios de fija-
cion. Medida la superficie ejecutada
1 1,00
1,00 500,00 500,00
03.09 ml  PASAMANOS ANTEPECHO TUBO DIAMTERO 50 mm
Pasamanos de acero termolacado en remate de antepecho forma-
do por perfil hueco de 50 mm. de didmetro con montante de llanta
de 50x6 mm cada 1,50 m., i/montaje en obra.
1 14,80 14,80
1.5 1,50
16,30 75,00 1.222,50
L1 P 16.757,81
23 junio 2026 5



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04 KANPO AROZTEGIA ETA ATEAK
04.01 ud VENTANA FIJA ACERO GALVANIZADO
CONSTRUCCION Y MONTAJE DE MARCOS DE FACHADA DE
ACERO NATURAL CON REBORDE PLEGADO PARA ACRISTA-
LAR.
1 UNIDAD DE 4.740X1.720mm
1 UNIDAD DE 2.000X1.680mm
REALIZADOS CON PERFIL DE CARPINTERIA METALICA DE LA
SERIE C REF: 5.858, JUNQUILLO ATORNILLADO DE 16X16mm
Y REBORDE PERIMETRAL DE CHAPA PLEGADA DE 1,5mm DE
ESPESOR DE 240mm DE ANCHO SEGUN DISENO.
TERMLACADO EN SATINADO COLOR A DEFINIR POR LA DI-
RECCION DE OBRA DE MARCOS FIJOS DE FACHADA DE ACE-
RO NATURAL.
4,75x1.80 1 1,00
2,05x1,70
1,00 3.845,00 3.845,00
04.02 m2 VIDRIO SEGURIDAD STADIP 66.1 TRASL. (Nivel 2B2)
Acristalamiento de vidrio laminar de seguridad Stadip compuesto
por dos vidrios de 6 mm de espesor unidos mediante lamina de bu-
tiral de polivinilo translicido de 0,38 mm, nivel seg. de uso 2B2 se-
gun UNE-EN 12600, fijado sobre carpinteria con acuiado mediante
calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silico-
na neutra, incluso colocacion de junquillos, segin NTE-FVP.
1 475 1,75 8,31
1 2,05 1,70 349
Atearen lateralak 1 1,30 2,25 2,93
1 1,30 2,15 2,80
1,8 1,80
19,33 230,87 4.462,72
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04.03 ud PUERTA CORREDERA AUTOMATICA DE VIDRIO APERTURAAPERTURA CENTRAL
Suministro y colocacion de puerta automatica corredera de vidrio para un hueco total
de 2,00 x 2,10, apertura central, hojas tipo A20-4. visio+100loT, compuesto de:
1,00 uD. Operador corredero VISIO+ 100
central 230V 9011 MATE
Certificado EN60335, formado por un grupo motor de 1 motor trifasico de CA, traccion directa, alimentado de red
monofésica 230V/50Hz electrénica de control IoT/ WiFi/ GRF nivel de prestaciones "d", bateria de emergencia
supervisada, valida en via evacuacién (EN16005). Peso max. por hoja 90Kg.
1,00 ub. Hoja corredera A20-4 derecha 9011
MATE
Carpinteria de aluminio de 20mm de seccién, enmarcado perimetral con junta estanqueidad, (para vidrio 5+5
incluido).
1,00 LOTE-2 Suspensién hoja corredera, fija o
lenta (ACTIVA, VISIO 100, VISIO,
VISIO-TEL / A20, A35)
1,00 uD. Hoja corredera A20-4 izquierda
9011 MATE
Carpinteria de aluminio de 20mm de seccién, enmarcado perimetral con junta estanqueidad, (para vidrio 5+5
incluido).
1,00 LOTE-2 Suspensién hoja corredera, fija o
lenta (ACTIVA, VISIO 100, VISIO,
VISIO-TEL / A20, A35)
2,00 BR. Perfil Al. N. tubo 40x20x1,5 9011
MATE
2,00 ub. Pack tornilleria encuentro pared
(A20, A30, A40, A44)
1,00 uD. Llave GC-K (empotrada)
1,00 uD. Sensor deteccion + seguridad
DDS-A (hibrido supervisado)
Tecnologia dual (infrarrojos + microondas) funciones activacion y deteccion seguridad en zona de cierre de hojas,
para vias de evacuacion (EN16005)
1,00 uD. Sensor deteccion + seguridad
DDS-B (hibrido no supervisado)
Tecnologia dual (infrarrojos + microondas) funciones activacion y deteccion seguridad en zona de cierre de hojas.
1,00
UD.
Cerrojo automatico con desbloqueo VISIO+ 100
1,00
ub.
Selector OPTIMA V2 (ACTIVA / VISIO / VISIO+)
1,00
ub.
Interface 1/0 programable VISIO
1,00
uD.
Acabado lacado standard
1,00
UD.
Montaje y puesta en marcha
1 1,00
1,00 5.600,00 5.600,00
TOTAL 0. rcssese s ss s ss s s s e s 13.907,72
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05 BIZKLETEN APARKALEKUAK
05.03 ud APARCABICILETAS
Suministro y colocacion de aparca bicicletas Universal especial de tubo de diametro
50 mm x 750 mm altura anclados al pavimento. Acabado galvanizado. Interdistancia
de 85cm
21 21,00
21,00 65,00 1.365,00
05.04 ud PIBOTES DE ACERO INOXIDABLE
Suministro y colocacion de pibote de acero galvanizado de 1,00 metro de
altura y 90 mm de diametro empotrados al pavimento y recibidos.
14 14,00
2 2,00
16,00 125,00 2.000,00
TOTAL 05....iiiisississsissssss s ss s s e s s s 3.365,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
06 ARGITERIA
06.01 PA  DISTRIBUCION INTERIOR GARAJE
Red eléctrica de distribucion interior en garaje, circuitos interiores con ca-
bleado bajo tubo protector de PVC rigido: 2 circuitoS para alumbrado, 1 cir-
cuito para alumbrado de emergencia, 1 circuito para puerta automatizada.
1 1,00
1,00 950,00 950,00
06.02 ud LUMINARIAS CON SISTEMA DALI
Luminaria con sistema DALI, con grados de proteccién IP65 e IK08, de
664x100x110 mm, de 11 W, alimentacion a 220/240 V' y 50-60 Hz, con 1
lampara LED, temperatura de color 3000 K, indice de deslumbramiento uni-
ficado menor de 19, indice de reproduccién cromatica mayor de 80, flujo lu-
minoso 1570 lumenes, difusor de policarbonato opal, cuerpo de ABS y re-
flector de chapa de acero, acabado pintado, de color blanco. Instalacién en
la superficie del techo en garaje
Bizikleten aparkalekua 1 1,00
Enara aldea 1 1,00
2,00 80,00 160,00
06.03 ml  TIRA DE LED EN VOLADIZO
1 12,50 12,50
12,50 7,00 87,50
TOTAL 06......cccrieccrreresssesssssesssssess s sessssssessssssesssssssssssssess e sssse s s sessnsssssssess s senssnssenssnes 1.197,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07 MARGO LANAK
07.01 m2 HIDROFUGANTE PARA FACHADAS
Aplicacion manual de dos manos de hidrofugante, sobre paramento exte-
rior de hormigén.
Hormigoia kanpo aldetik 1 5,00 5,00
05 0,50
5,50 12,00 66,00
07.02 m2 PINTURA PLASTICA
Aplicacion manual de dos manos de pintura plastica, color a elegir por la
D.0., acabado mate, textura lisa, previa aplicacién de una mano de impri-
macion acrilica, reguladora de la absorcidn, sobre paramento exterior de
hormigén.
Ormak barruko aldetik
Bizikleten eremua 1 4,90 0,50 2,45
1 9,50 1,95 18,53
"Enara" eremua 1 2,25 0,50 1,13
1 2,30 1,95 4,49
1 5,70 295 16,82
Zutabeak 8 1,20 295 28,32
7 7,00
78,74 12,00 944,88
07.03 m2 PINTURA EPOXI PAVIMENTOS
Aplicacion manual de dos manos de pintura epoxi, color a elegir, acabado
mate, textura lisa, sobre suelo de garaje de hormigén.
Bizikleten eremua 1 14,40 5,00 72,00
"Enara" eremua 1 7,00 5,00 35,00
Erdiko pasilloa 1 13,50 5,00 67,50
Ezinduen aparkalekua 1 5,00 5,00 25,00
20 20,00
219,50 20,00 4.390,00
07.04 UD FLECHAS E INSCRIPCIONES
Aplicacion manual de doble componente, color blanco, para marcado de fle-
chas e inscripciones en garajes.
Geziak 4 4,00
Pertsonak 2 2,00
Bizikletak 1 1,00
Bestelakoak 5 5,00
2 2,00
14,00 75,00 1.050,00
TOTAL 07...vuievcressssssssssssss s sssssssssssss s saass st s sssssssss s s s ssass s sssssssssssns s ssnens 6.450,88
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
09 SEGURIDAD Y SALUD
09.01 PA MEDIDAS DE SEGURIDAD Y SALUD COLECTIVAS E INDIVIDUALES
Medidas de seguridad y salud colectivas e individuales en obra.
1 1,00
1,00 1,500,00 1,500,00
TOTAL 09.....occeccrrercs st ss s s s s s s e e e e AR e E e e 1.500,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Euskal Herria aparkalekuko sarrera eta bizikleten aparkalekua

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

10
10.01

10.02

10.03

10.04

GESTION DE RESIDUOS
TN HORMIGON (LER 170904)

Tasa para el envio directo del residuo de hormigén se-
parado a un gestor final autorizado, para su valoriza-
cion. Sin incluir carga ni transporte. Segun operacion
enumerada R5 de acuerdo con los anexo Il y Il de la
ley 7/2022 de residuos y suelos contaminados para una
economia circular que publican las operaciones de valo-
rizacion y eliminacion de residuos.

1 4,40

4,40

TN TIERRAS Y PIEDRAS (LER 170504)

Tasa para el envio directo del residuo de piedra separa-
do a un gestor final autorizado, para su valorizacion. Sin
incluir carga ni transporte. Segun operacién enumerada
R5 de acuerdo con los anexo Il y Il de la ley 7/2022 de

residuos y suelos contaminados para una economia cir-
cular que publican las operaciones de valorizacién y eli-
minacion de residuos.

Harrizko plaketak 1 1,20

4,40

1,20

87,00

382,80

TN PLASTICO (LER 170203)

Tasa para el envio directo del residuo de plastico sepa-
rado a un gestor final autorizado, para su valorizacion.
Sin incluir carga ni transporte. Segun operacién enume-
rada R5 de acuerdo con los anexo Il y Il de la ley
7/2022 de residuos y suelos contaminados para una
economia circular que publican las operaciones de valo-
rizacion y eliminacion de residuos.

1 0,10

1,20

0,10

23,00

27,60

TN MADERA (LER 170201)

Tasa para el envio directo del residuo de madera sepa-
rado a un gestor final autorizado, para su valorizacion.
Sin incluir carga ni transporte. Segun operacién enume-
rada R5 de acuerdo con los anexo Il y Il de la ley
7/2022 de residuos y suelos contaminados para una
economia circular que publican las operaciones de valo-
rizacion y eliminacion de residuos.

1 0,10

0,10

100,00

10,00

3,00
423,40

54.514,95
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DATA/FECHA:
2026ko EKAINA

ORIGINALAK  A—3AN:

ORIGINALES EN A-—3:

ESKALA/ESCALA:

1/5.000
1/1.000

PROIEKTUA/PROYECTO:

EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALKUA
EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA

OR. 7ZK./PLANO N®

OIARTZUNGO
UDALA

AYUNTAMIENTO DE OIARTZUN

PROIEKTUAREN EGILEA/AUTOR DEL PROYECTO:
OIARTZUNGO UDALEKO HIRIGINTZA

IZENBURUA/TITULO:

KOKAPENA

ORRIA _ tik
HOJA de




@ OIARTZUNGO UDALA

OIARTZUNGO
UDALA

DATA:
2026ko EKAINA

ESKALA:
1/50

ORIGINALAK A—3AN:

PROIEKTUA:
EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA
EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA

PROIEKTUAREN EGILEA:
OIARTZUNGO HIRIGINTZA SAILA

IZENBURUA:

FATXADA. EGUNGO EGOERA

ORRIA ZK.

ORRIA _ tik




2.06

UDAL APARKALEKUA

3.78

2.43

‘ OIARTZUNGO UDALA

OIARTZUNGO
UDALA

DATA:
2026ko EKAINA

ESKALA:
1/50

ORIGINALAK A—3AN:

PROIEKTUA:
EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA
EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA

PROIEKTUAREN EGILEA:
OIARTZUNGO HIRIGINTZA SAILA

IZENBURUA:

FATXADA. PROIEKTU EGOERA

ORRIA ZK.

ORRIA _ tik




1.- ADREILUZKO PETOA

2.- METALEZKO ESKUBANDA
3.- ERREMATE METALIKOA
4.- "ALUACERO" XAFLA

2 3 5- METALEZKO BABESA
6.- METALEZKO ERREMATE
D PERIMETRALA
7.- HORMIGOIZKO ORMA
1 ; 8.- EGITURA METALIKOA
9.- METALEZKO AROZTEGIA
4 10.- ALTZAIRU ERDOILGABEKO ZUTOINAK
4 5
8
9 6
10
0.38
|
|
7
"ALUACERO" XAFLA
DATA: ESKALA: PROIEKTUA: ORRIA ZK.

2026ko EKAINA 1/50 EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA
EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA

:@:Mé O —>mu—|N C —/— Q O c U>—I> PROIEKTUAREN mo__.mw”_o__ﬁ_.zA = IZENBURUA:
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UDALA

ORRIA _ tik
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OIARTZUNGO
UDALA

2026ko apirila

1/100

ORIGINALAK A—3AN:

EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA

EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA

PROIEKTUAREN EGILEA:
OIARTZUNGO HIRIGINTZA SAILA

IZENBURUA:

OIN PLANOA. EGUNGO EGOERA
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DATA: ESKALA: PROIEKTUA: ORRIA ZK.

ORRIA _ tik
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DATA: ESKALA: PROIEKTUA: ORRIA ZK.
2026ko apirila 1150 EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO
ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA
ORIGINALAK A—3AN:
O —>34N C z Q 0 c U>r> PROIEKTUAREN EGILEA: IZENBURUA:

OIARTZUNGO
UDALA

OIARTZUNGO HIRIGINTZA SAILA

OIN PLANOA. PROIEKTU EGOERA

ORRIA _ tik




EGUNGO LUMINARIAK

LUMINARIA BERRIAK

—v
4
L]
4 LED LUMINARIA

MOTOAK

O {1 ] {1
DATA: ESKALA: PROIEKTUA: ORRIA ZK.
2026ko apirila 11100 EUSKAL HERRIA APARKALEKUKO SARRERA ERABERRITZEKO ETA BIZIKLETEN APARKALEKUA
EGOKITZEKO OBRA PROIEKTUA
OIARTZUNGO UDALA T
o PROIEKTUAREN EGILEA: IZENBURUA:
COAT OIARTZUNGO HIRIGINTZA SAILA OIN PLANOA. PROIEKTU EGOERA

ORRIA _ tik
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